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ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ?--ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದು, ಆದಕೆ 
ನಮ್ಮ ಸ ಸಮಾಜವನ್ನೆ ೇ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಚ ವೇ ಸನ್ನಿ ನೇಶಗಳನ್ನು ಊಹೆ 
ಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಕೆದರೆ, 
ಅಥವಾ ಹೊರದೇಶಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಅನುವಾದಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹೊಂದುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದರೆ 
ನಿಜವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವೆಯಾದೀತು. 

ಈ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಐದು ಕಥೆಗಳಿವೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯ ಸೇವೆಮಾಡಿರುವ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸಿ. ಕೆ ನಾಗರಾಜರಾಯರು ಉತ್ಪಾ 
ಹಿಗಳಾದ ತರುಣರು. ಅವರು ಬರೆದಿರುವ ಈ ಐದು ಕಥೆಗಳೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವಾಗಿವೆ, ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳು ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿವೆ. ಶೈಲಿಯು ಸರಳವಾ 
ಗಿದೆ. ಕೆಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಂತು, ಮಾತುಗಳು ಹೃದಯವನ್ನು ಮಿಡಿಯುವಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ, ಸಹೃದಯರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಈ ಆರಂಭಪ್ರಯತ್ನದ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಆದರತೋರಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರೆ ಮುಂದೆ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಂದೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಬೆಂಗಳೂರು, 
ER | ಸಿ. ಕೆ. ನೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯ 


೫ 2p 8D 


ವಿವರ 


ಕತೆ 
ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯರಿಪೇರಿ! 
ಬಿಡಿಕಣ 
ಅಂದಿನಿಂದ 
ಕಾರಣಕರ್ತರಾರು? 


ಕಾಡುಮಲಳ್ಲಿಗೆ 


ಪುಟ 

ಒಂದು 
ಒಂಬತ್ತು 
ಇಪ್ಸತ್ತೊಂದು 
೯ ೂವತ್ತೇಳು 
ಐವತ್ಕೊಂದು 


ಅರಿಕೆ 

ಈ "ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ?ಗೆ ಹಿರಿಯರೊಬ್ಬರ ಆಶೀರ್ವಾದವು ಬೇಕೆಂಬ 
ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆಸೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಅಮೋಘವಾದ 
ಮುನ್ನು ಡಿಯನ್ನು 'ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು- ದಕ್ಕ ಮೆ ಟಕ) ಸರ್ಪ್ಯಾ ರದ ಕನ್ನ ಡೆ 
ರ್ಟ್ರಾಸ್ಗೆ ್ಲೇಟಿರೂ po ಮ ಆದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ನಿ. ಕೆ ಜಟ 
ಮಯ್ಯ" ಎಂ.ಎ,, ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ., ಇವರಿಗೆ ನಾನು ಚಿರು “ಣಿ, 

ಈ ಕತೆಗಳು ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರಲು ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಸಲಹೆಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೆರವಾದ ಸೋದರ ತರುಣ ಕತೆಗಾರರೂ, ನನ್ನ :ಸಿತ್ರರೂ 
ಚ ತ್ರ | ರ್ವ. ರಂಗಸ್ತಾನಿ ಐಂಗಂಗಾರ್‌ ಬಿ. ಎಸ್‌ಸಿ, ಹ! ಬ 
ಆಜ ಮುದ ಣಕ್ಕೆ ಚತತ 20023 ಪ್ರತಿ ತಾಿಕೊಟ್ಟಿ ನನ್ನ 
ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ ಸ ರಾಜಮಣಿಗೂ, ಇದರಫ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಕತೆಗಳು ಮುದ್ರಿವಾ 
ಗಿರುವ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸಂಪಾದಕರುಗಳಿಗೂ » ಮತ್ತು ವ ಕೆ 
ಬೇಗನೆ ಮುಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸುಬೋಧ ವ »ದ್ರಣಾಲಯವ ಶಿ ಶ್ರೀಯುತರಾದ 
ಎಂ, ರಾಮರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಬಿ. 2081 ಇವರುಗ ಚು ನಾನು ಕೃತ 
ಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ವ :ದ್ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಬೆಂಗಳೊರು ನಗರ 
ಈಶ್ವರಸಂವತ್ಸರದ ದೀಪಾವಳಿ 


೫೨, ರತ್ನ ಪಿಲಾಸ ರಸ್ತೆ, ಬಸವನಗುಡಿ, 
| ಸಿ. ಸೆ. ನಾಗರಾಜರಾನ್‌. 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


“Full many a flower is born to blusn unseen 
And waste its swectness on the desert air’ 


— Thomas Gray. 


ಭಾನುವಾರ ಸಂಜೆ ನಾಲ್ಲುಘಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊಲೆಯನೊಬ್ಬನು, 
“ಏನ ಬೇಡಲಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು? ಎನ್ನುವ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ಕಣ್ಣಾಸ್ಪತ್ರೆಯಿಂದ ಬಸವನಗುಡಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುವ ರಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನು ಶಂಕರಯ 
ನವರ ಹಾಲಿನ ಬಳಿ ಬಂದೊಡನೆಯೇ, ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಕೃಷ್ಣ ಭಾಗವತರ ತೋಡಿಯ ರಾಗದ ಆಲಾಸನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ರಸ್ತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತನು. ಅವನು ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಆಲಾಸನೆಯು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳೋ 
ಣವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಆಸೆ ಆದುದರಿಂದ ಹಾಲಿನ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಧಿಯಸಾಫಿಕಲ್‌ ಸೊಸೆ ಔಯ ಬಳಿ ಇರುವ ಸಂಗೀತ 
ಮಂದಿರದ ಹೆಸರೇ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಗೀತ ಕಛೇರಿಗಳಾಗುವ "ಶಂಕರಯ 
ಹಾಲ್‌, ಅದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭನನ. ಬಹು ಕಿಟಕಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. 
ಸುತ್ತಲೂ ಮಾಮರಗಳು. ಭಾಗ್ಯವಂತರು ಹೆಣಕೊಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಸುಖಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಂಗೀತ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಸಂಗೀತಕಲಾದೇವಿಯಾರಾಧಕ 
ರಾದ ನಿರ್ಗತಿಕರು ಮಾಮರಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸಂಗೀತ ಪಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಡುನಡುವೆ ಪೋಲೀಸರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಮಾಮರ 
ಗಳ ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದವರು, ಪಾಪ! ಪೆಚ್ಚುಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು; ಹೋಗುವರು. 


ಆ ಹೊಲೆಯ ಮೊದಲು ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಭಾಗವತರ 
ಸಂಗೀತ ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ನರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ 


ಒಂದೆ 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಇಹಲೋಕದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇಲ್ಲ, ಅವನ ದೇಹ ಇದ ಳ್ಳ ದ್ದ ಂತಿಯೇ ಭಾಗ 
ವತರು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಿಟಕಿ ಬಳಿ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವನು ಪೂರ್ಣ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಆಲಾಪನೆ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೊಲೆಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತಬ್ದ 

*ಗ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಂಬಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತ. ಆ ಸಂಗೀಶದ ಭರದಲ್ಲಿ 

ಅವನಿಗೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ತಪ್ಪಿತು; ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾ ಬಾಸ್ಪವು ಬರತೊಡಗಿತು. 

ಭಾಗವತರು ಹಾಡುತ್ತಲೇ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಹೂಲೆಯನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅವ 

ರಿಗೂ ಶಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಲೆಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವರು 
ಮತ್ತೆ ಆಲಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರು. 


ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವರ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಮೆ ಮರೆತು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೊಲೆಯನಿಗೂ ಆ ಸಂಗೀತದ ಮಾಧುರ್ಯ ಇ ) ತನನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಬಾಗ 
ಪಾನಮಾಡಿ ಮ್ಲ ಮರೆವು ಬಂದಿತ್ತು. ಆ ಮ ಸಂಗೀತದ ಇಂಪಿ 
ನಿಂದ ಹೊಲೆಯನ ಆತ್ಮವು ಅಪಾರವಾದ ಸಂತೋಷಸಾಗರದಲ್ಲ ಪ್ರಜಾಡು 
ತ್ತು. 

ಇವನ ಕಡೆ ಒಬ್ಬ ಸೋಲೀಸನ ದೃಷ್ಟಿ ೬ ಬಿತ್ತು, ಅವನು ಹೊಲೆಯನ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ಏ! ಇತ್ತಕಡೆ ಬಾ” ತ "ಇವನ ಕೂಗು ಸಂತೋಷ 
ದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹೊಲೆಯನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ; ಪೋಲೀಸನು 
ಬಂದುದನ್ನು ಅವನು ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ. 

ಪೋಲೀಸನಿಗೆ ರೇಗಿತು. ಅವನು, “ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ಕೇಳಬೇಕು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೋಡಿಕೊ........ » ಎಂದನು. ಮೈ ಮರೆತಿದ್ದ 
ಆ ಹೊಲೆಯನಿಗೆ. ಇವನ ಕೂಗು ಹೇಗೆ ಕೇಳಿಸೀತು? ಹೇಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಸೀತು? 


ಪೋಲೀಸನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ರೇಗಿತು. ಹೊಲೆಯನ ಭುಜವನ್ನು ಹಿಡಿದು, 
"ಹೀಗೆ ಬಾರಯ್ಯ? ಎಂದು ಎಳೆದನು. ಹೊಲೆಯನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಕದಲ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಎರಡು 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ಹೀಗೆ ಮೂರು ಸಲ ಹೇಳಿದರೂ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ ಇದ್ದುದೆನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೋಲೀಸನಿಗೆ ಕೋಪವು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. ಆದರೂ, ಹೊಲೆಯನ 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ನೋಡಿ ಇ 2 ಲ್ಪ ಕನಿಕರವುಂಟೂಯಿತು. ಏನಾದ 
ಕೀನು? ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ತಿವಿಸವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದ್ದ ಅವನ ಮನದೆದುರಿಗೆ ಈ ಕನಿಕರವು ಎನು ಮಾಡೀತು? ಹೊಲೆಯನ 
ಎರಡು ಭುಜಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಳೆದ. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಕದಲಲಿಲ್ಲ, 
ಆ ಹೊಲೆಯನು ಸ್ಥಳ ಬಿಟ್ಟು! ಇ ೬08 ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ 
"ಸಂಗೀತವು ಮನುಷ ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಸೆ ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಾ ನ ದೂರಮಾಡ 
ಬಲ್ಲದೆಂದು' ಪೊ ಫ್‌ ಸನು ಕೋಪದ ಉದ (ಗದಿಂದ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. 
ಬಾರುಕೋಲನ್ನು ಎತ್ತಿ, “ಈಚೆಗೆ ಬಾ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಎರಡು ಬೀಳುವುದು” 
ಎಂದು ಆಕ್ರೋಶದಿಂದ ಗದೆರಿದನು.ು ಭಾಗವತರ ಗಾನದ ಇಂಪಿನೊಡನೆ 
ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹೊಲೆಯನ ಆತ್ಮವು ಆ ನಲಿದಾಟಿವನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಹ ಹೇಗಾದೀತು? ಆ ಹೊಜೆಯನು, ಸೋಲೀಸನ ಈ ಬೆದರಿಕೆಗೂ 
ಲಲಿಲ್ಲ. ಇವನನ್ನು ಪೋಲೀಸನು ೭ ಗ ನೋಡಿದ. ಕೆಂಸೇರಿದ್ದೆ 
ಅವನ ಮುಖವು PE ಮೇಲೆತ್ಮಿದ್ದೆ ಅವನ ಕೃ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿತು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಭಾಗವತರ ಸಂಗೀತದ ಮಹಿಮೆ! 


{ 


ು ಸಲ ಹೇಳೋಣವೆನ್ನಿ ಸಿತು ಆ ಸೋಲೀಸನಿಗೆ. ಅವನು 
ಹೊಲೆಯನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, 6ಯಾಗೆಯ್ನಾ ನೀನು! ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿ 

ವೆ? ಹೀಗೆ ದೆವ್ರನ ಹಾಗೆ ನಿಂತಿದ್ದೀಯಾ!” ಎಂದು 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಆಗ ಸೋಲೀಸನು, 
“ಇವನು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾತಿಗೆ ಬಗ್ಗು "ವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಎರಡು ಬಿಟ್ಟು ರುಚಿ 
ತೋರಿಸಿದರೆ 1 ಹದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುಡಿದು 01 
ಬೇಕು” ಎಂದುಕೊಂಡು, ಗಳ್ರೈಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ಯತ್ತಿ ಹೊಲೆಯನನ್ನು 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರೆಗೂ ನೋಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಗೂ 
ಮೈಮರೆವು ಬಂತೆಂದು ತೋರುತ್ತೆ ಇಲ್ಲ! ಮತೆ, ತಲೆ ತಿರುಗಿಸಿ, 


ಮೂರು 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ, ಥೈರ್ಯಮಾಡಿ ಹೊಲೆಯನ ಬೆನ್ಸಿನಮೇಲೆ ಹೊಡೆದನು. 
ಹೊಲೆಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಉೆಂಗನೆಗರಿ ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ಪೋಲೀಸನು, “ಒಳ್ಳೆಯ ಗಟ್ಟಿಗ ಡಕ? ಸ್ಟ ಇನ್ನೊ ಂದೇಟು 
ಹೊಡೆಯುವ ಹೊತ್ತೂ ಬತ ಮುಗಿಯುವ ಹೊತ್ತೂ ನನದರ 
ಸಂಗೀತ ನಿಂತುದರಿಂದ ಹೊಲೆಯನಿಗೆ ಎಚ್ಚ _ರವಾಯಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಏಟು 
ಬಲವಾಗಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಾಧೆಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಕ್ಕ "ಅಯ್ಯೋ! ಮೂಳೆ 
ಮುರಿಯಿತು” ಏಂದು ಕಿರಚಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 


“ಅಯ್ಯೋ” ಎಂಬ ಅವನ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯು ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಭಾಗವತರ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವರು ಇತ್ತ ತಿರು 
ಗಿದರು, ಭಾಗವತರಿಗೆ ಏನು ಹೊಳೆಯಿತೋ, ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು, "ಅವ 
ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ?” ಎಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಬ್ಹುವಕ: ವಳಾತಿನ 
ಗೌರವದಿಂದ ಬಿದ್ದಿದ್ದವನನ್ನು ಹೊಲೆಯನೆಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆತು ಒಳಗೆ ಕರೆ 
ತಂದರು, ಭಾಗವತರೇ ಅವನಿಗೆ ನೀರುತಟ್ಟಿ, ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದರು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಸಲ ಹೊಲೆಯನನ್ನು ನೋಡಿದರು; ಮತೊನೆ ೧ಮ್ಸೆ ಸೆ ಸಭಿಕ 
ನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಭಾಗವತರ ಕಣ್ಣಿ ನಿನಿಂದ ಈಗಲೂ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು 
ನೀರು ಬಂತು. ಅದನ್ನು ಕ್ಸ ಯಿಂದಲೇ 'ಒರಸಿಕೊಂಡರು. ಸಭಿಕರು ಜೆ 
ಕಾದರು. ಲ ಹೀಗೇಕಾದರೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ 
ಹೋಯಿತು. ಅವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. 


ಭಾಗವತರು ಆಮೇಲೆ ಪೋಲೀಸನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅವನು ಶಲೆ 

ಸಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅವರು ಹೊಲೆಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಭಿಕ 
ರಿಗೆ “ನಾನು ಸಂಗೀತ ಕಲಿತದ್ದಕ್ಕೆ ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಒಬ್ಬನ 
ನ್ನಾದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿ 
ತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ--ನನ್ನ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಬಾ ಸ್ರ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟ 
ಎ ಕರ ಇದ್ದೀರಾ? ಪೋಲೀಸನು ಹೊಡೆದರೂ ಅವನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ'', ಎಂದು ಉದ್ದೇಗದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಒಂದು ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟು 


ನಾಲ್ಕು 


ಕಾಡುಮುಲ್ಲಿಗೆ 


ಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು, ಅವರ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನ ಅರ್ಥವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಾ 
ಯಿತು. ಅಷ್ಟು ಜನರಲ್ಲಿ ಓನಾಮ ಸಂತೋಷನಟ್ಟಿದ್ದೆ (ವೆ? ಎಂದು ಥೈ ರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಯಾರಿಗೂ ಬಾಯಿ ಬರಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೊಲೆಯನು 
ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮು. ಅವನ್ನು “ಒಡೆಯಾ! ನಾನಿಲ್ಲಿರಲು ಅರ್ಹ 


ನಲ್ಲ. ನಾನು ಹೊಲೆಯ, ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ನೆಂಗೀತೆದಿಂದೆ ಹ ಸಂತೋ 


ಷವಾಯಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ಹಾದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಬಾ ಇಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಷ್ಟ, ಬರಯ ಜರ್‌ ದುಡ್ಡಿಲ್ಲದ ಬಾರಿ; US 
ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು ಕೇಳಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಳಲೇಬೇಕೆಂದರಿ ಒದೆ ತಿನ್ನ 
ಬೇಕು. ಒಡೆಯಾ! ಇನ್ನೊಂದು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿವೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. 
ನಾನು ಹೊರಗಡೆಯೇ ನಿಂತು ಕೇಳುವೆನು. ಇಷ್ಟು ಜನರೆ ಮಧ್ಯೆ ನಾನು 
ಹೊಲೆಯ ಇರಬಾರದು. ವಾನಿದುವರೆಗೂ ಇಂತಹ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಲಿಬ್ಲ. ಸಂಗೀತ ಕೇಳುವಾಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನವೇ ಹೋಗಿ ಬಿಹಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು 
ಕ ಭಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವಿರಿ ಪೀಸು, ಇನ್ನ ಮೊರೆಯ! ಎನ್ನೊಂದೇ ಒಂದು” ಎಂದು 


ಲ ಎಳಿ ದ್ಧ ಹ ಎಲ ೧೬ ಎಫ ಬ 
ಬ್ಬನ್ಯಬಿಂದ ಕೀ ರ REN (ಯನ KONA, DD ಮಾತು ಬಾಗಿ 
(9) ಗ 

~) A ಧಾಳಿ ಇಂ ದಾಲ ಇ ಲ್ನ ಹ RO ಸು ಜಿ ಸು) ಲ) ಯ ಗ 
ವರರ ಹು ದಯಜಲ್ಲು CONAN ACY ICES ಮೊದಶೇ ಅವರು ಸರಳ 


೨ 


ತ “ಬೀಡಪ್ಪ, ನೀನು ಬಹುಳ ನೊಂದಿರುನೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತು ಒಂದಬ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಾಲ್ದು ಕೇಳು”, ಎಂದು ಆವನ ಕೃಹಿಡಿದು ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಸರು ಹೂಳೆಯನೆಂಬ ಎಣಿಕೆ ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಬರಲಿಲ 
ಬೀರ ಅರಬ ಸ ಆ ಜಿಕ್ಷತೆ ಕಣಿ ದಿರನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಎಂದು 
ಅವರ ಭಾವನೆಯೋ? ಎಲ್ಲರೂ ಅನನು ಹೊಳೆಯೆನೇಡೂ, ಅನನ ಕೊಳ 
ಕಾದ ಹರನು ಬಃ ರ ಸುಸು ಸಾಕ್ಸ್‌ ಮೈಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅತಿ 
ಯಾಗಿ ಅಸರ್ಯಸಟ್ಟಿರು, ತಿ ರಗ RITE ಆವನು ಕೊಳಕಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅವನ ಹೃದಯವು ಓಿರ್ಮಲದಡುಗಿ ಉಚಿಯಾಮವದಾಗಿಲ್ಲನೇ? ಜನನಿಗೆ ಹೊರ 


ಲ 


ಗಿನ ಆಡಂಬರ ಬ ಸ ಜೇ ಸತು ಒಳಗಿನ 
ಆದರೆ ಕಲೋಪಾಸಕರು ನೋಡುವುದು ಹೈದಯ 


ತೆ ೩ 
ರ್‌ ಎ6 
tt 
6 

L 
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ಭಾಗವತರ ಬಲವಂತೆದಿಂದ ನರ್ನಾ ಹನಿಲ್ಲದೆ ಹೊಲೆಯನು ದೂರ 
ಸರಿದು ಒಂದು ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು, ಮತ್ತೆ ಅವರ ಸಂಗೀತವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಭಾಗನತರ ಅಸಾರವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಅವರ ಸಂಗೀತವು 


ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಇಂನಿನಿಂದಲೂ, ಮಾದ ರರೈದಿಂದೇ ಸೂ ಒಡಗೂಡಿತ್ತು. 


ಹೊಳೆಯರನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮವು ಅನನ ದೇಹದಿಂದ ಹಾರಿ ಭಾಗವತರ 
ಸಂಗೀತದ ಮಾಧುರೈಬೂಡನೆ ನ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಸಭಿತರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ 
ಚಿತ್ತದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದರು 


~~ 


ಲ ಇಲೆ ಎಲೆ ಇ ಆಜ್‌) ಇ ಗತ) ಬ hy ಎ ಹಿ 
[aD ಗನತರು ಮುನಸ್ಸಿನಲ್ಲ, “ಎಲ್ಲರೊ ಮೀಗೆ ಸುಂಗೀಶ ಕೇಳಿ 
[ax 
de ಸಲ್ಲಿ | 
ಸಂತೋಷಸಡುವನರಾದತಿ........ |» ಎಂದುಶಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, 
Ee ಚ , 
ನಿಕಶಿಖರೂ ಹೊರಗು 
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ಭಾಗವತರು ಮುಗುಳು ನಗೆಯುಂದೆ “ ನಿನ್ನ ಹೆಸಕೇನು?'' ಎಂದು ಅವನನು 
ಕೇಳಿದರು. 


“ನನ್ನನ್ನು ಮುನಿಯಾ ಎಂದ ಕರೆಯುತ್ತಾ 


ಡು 
1 
ನ ನ! ಕ 


«ಸರಿ ಹೋಗು. ಆದರೆ ನಾನು ಬಂದಾಗೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ 
ತೇನ ನೀನು ಬರಲೇಬೇಕು” ಎಂದ್ಳು ಭಾಗನತರು ಅವನು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅವನೂ, ಇವ 
ರನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಒಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು, ಅವನು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಭಾಗವತರು ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು, 
ದೀರ್ಫ್ಥೆವಾಗಿ ನಿಟಿ ಯ್ರುಸಿರೊಂದನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅಲ್ಲದ್ದೆ ಒಬ್ಬ ಜವಾನನಿಗೆ 
“ಇದನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೆ ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿ ಮುನಿಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಾ? 
ಎಂದು ಒಂದು ದುಡ್ಮಿನ ಚೀಲವನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರು. 


೫ ೫ ೫ x 


೬] 


ಅರು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 
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ಬಂದರು. ಅದೇ ಬ ಹಾಡ ಶೇಶಕಕಯ, ನನರ ಹಾಲಿನಲ್ಲೇ ಅವರ ಕಛೇರಿ. 
ha ಗ್ರ 
ಫ್‌ ೯ 
ರ lok ಬಂದರು 


WE ಇಂದೂ ಹ ತುಂಬಾ ನೆರೆದಿದಾ 
ಹ 


ಹಳ್ಳ ವ್ನಶ್ಕವಾಯಿ ಟಕ ಬೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಯ ಘನ ಒಂದು 
ಕಳೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾದುವ ವಸ್ತುವು ಮಾಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಉಲ್ಲಾ ಸಯುಕ್ತ 

ವಾದ es ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು, sl ೦ದು ಸಲ ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದರು, ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತೆ] ಹಾಗೆಯೇ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂರು ತಲೆ ತಗಿ ಸಿದರು. ಮತ್ತೆ ಸ್ನಲ 


ವ ಬ 


ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ, ಆಲ್ಲಿಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು, 


ಅವನು ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದರು, "ಹೋದ ವರ್ಷ ಪ್ಲೇಗಿನಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನೆಂದು ಅನನ ಮನೆಯವರು ಹೇಳಿದರು” ಎಂದು ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಗಳು ಉತ ತೃರವನ್ಲಿತ್ತರು. ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಗವತರು, “ಆ 
ಹೋದನೇ!'' ಎಂದರು. 


86994 1999 


ಅವರ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು! ಸಭೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಗಂಭೀರಮುದೈ 
ಯಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಮತ್ತೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದರು; ಮಾಮರಗಳ 


ಕಡೆ ಅವರ ಇ ಷ್ಟಿ ಬಿತ್ತು! ಕೂಡಲೇ ತಲೆ ತ ತಗ್ಗಿ ಸಿದರು. ಮುಖವು ವಿವ 
ರ್ಣವಾಯಿತು. ಅವರ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಅವು ಮಂಜುಮಂಜಾ 
ಎಎ) 


9 


ದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರು ಒಮ್ಮೆ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಉಸಿರೆಳೆದು “ಮು....ನಿ... 

ಯಾ....!' ಎಂದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವರ ಧ ಧ್ರನಿಯು ನ! ಕಣ್ಣೊ ರಸ 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ತಲೆಯತ್ತಿ ಸಭಿಕರನ್ನು ದೈರ್ಯದಿಂದ ಈಸ್ರಸಿ, “ಇಂದೆನಗೆ ಸ 
ತುಂಬಾ _ ಆಯಾಸ ಹಾಡಲು ಅಗುವುದಿಲ್ಲ ಇ ದಯನಿಟ್ಟು ಕ್ರಮಿಸಿ? 


ಎಂದು ಕಂಪಿತ ಸ್ತರದಿಂದ ನುಡಿದು ಎದ್ದರು. ಅವರ ಹ "ತ್ತೆ 
ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. 


ಭಾಗವತರು ಹೊರಟೀ ಹೋದರು! 


(6 


ಏಳು 


ಕಾಡುಮಲಿಗೆ 
ಗಿಗಿ 
ಅವರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ, “ ಹಲ್ಳಿದ್ಹವರಗೆ ಕಡಲೆ ಇಲ್ಲ! ಕಡಲೆ ಇದ್ದ 
ವರಿಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಪ್ರಸಂಚವೀ ಹೀಗಿ 1! ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆಯನ್ನು ಮುಡಿ 
ಯುವ ಪುಣ್ಯ ಆ ದೇವನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ನನಃ ಮಾನನರಿಗಿಲ್ಲ!” ಎನ್ನುತಾ 
ಹಿ ಎ೨ 


ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಎಂಟು 


ಲಲಿತ ಶ್ರೀನಾಥರು ಮುದ್ದಾದ ಪ್ರೇಮಿಗಳು, ಅವರದು ಅಚ್ಚುಕ 
ಟ್ಟಾದ ದಾಂಪತ್ಯ. ಸೆಂಸಾರವೂ ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ. ಇದ್ದವರು ಇಬ್ಬರೇ! ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವೂ ಅಗಲಿ ಇರಲೊಲ್ಲರು ಒಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ಏನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ತ್ಯ ಬಿಸಲು ಸಿದ್ಧರು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳುವುದೇನು, 
ಅವರಿಬ್ಬರದೂ ಒಂದೇ ಚೀಪ ಎರಡು ದೇಹಗಳು! ಆದರಿಿ...........? 
ಶ್ರೀನಾಫನಿಗಾಗಲಿ, ಲಲಿತಳಿಗಾಗಲಿ ತನ್ನ ನರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 


ವ 
ಬಂಧುಗಳಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀನಾಥನಿಗೆ ಅನನ ತಂದೆಯವರು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದ ಆಸ್ತಿ ಸಾಲ! ಸಾಲ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಮಾತ್ರ, ಶ್ರ ಶ್ರೀನಾಥನ ವಿದ್ಯೆಗಾಗಿ, ಅವನನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ಪದವೀಧರರನ್ನು 1 ಎಂದು. ಇರಬಹುದು! 


ಶ್ರೀನಾಥನೇನೋ ಸದವೀಧರನಾದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಲಾಭವಾ 
ಯಿಶೇ? ಜೀವನ ಜರುಗಿಸಲು ಅವನ ಸದನಿಯು- ಸಾಲದ ಹೊರೆಯಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪದನಿಯು--ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಉದ್ಯೋಗವನ ನ್ನು ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಟ್ಟಿ ತೇ?-- ಇಲ್ಲ! ಅವನು ಒಂದುವೇಳೆ ಬ್ರಾ ಹ ಜೇತರನಾಗಿದ್ದ ದ್ವ 3 
ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತೋ ಏನೋ, ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ಆನನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿ 
ದ್ದರೆ ಹೇಗೆಯೋ ಕಾಲ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. ಏನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಉಪವಾಸನಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಈಗ ಲಲಿತಳು ಬೇರೆ ಗಂಟು, ತಮ್ಮ ಕಣ 
ಮುಂದೆ ಮಗ ಸೊಸೆಯರು ಸಂಸಾರವ ವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಯಬೇಕೆಂದು ಅವನ ತಾಯಿ ತಂದೆ ಗಾ 
-ಾಡನ್ನೂ ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾ ಗ--ಮದುವೆ 
ಸಂಸಾರವು ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಆ ಕೆ 
ಅವರು ಈ ಮೊದಲೇ ಕಾಲನರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ್ದರು ಆಗಿನಿಂದಲೇ 


ತ 


ಜಗಳ ಅಂ 


ಒಂಬತ್ತೂ 


ಕಾಡುಮಲಲ್ಲಿಗೆ 


ಶ್ರೀನಾಥನಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ಭಾರ ಬಿದ್ದುದು; ಅದರ ನಿಜವಾದ ಕಷ್ಟ ಗೊತ್ತಾ 
ದುದು. ಇಷ್ಟು ಕಪ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರಿಬ್ಬರು; ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬರ ಸುಖವೇ ಇನ್ನೊ ಬ್ಲರದೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಶ್ರೀನಾಥನಿಗಂತೂ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟರೆ 
ಕೂಡಲೇ ಯಾವ ಯಾವುದೋ ಯೋಚನೆಗಳು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು 
ವುನು. ಮನೆಗೈತಂದು ಮಡದಿಯ ಮುದ್ದುಮುಖವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ 
ಯೋಚನೆಗಳು ಮರೆಯಾಗುವುನವು. ಅದರಿಂದ " ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಡಲೆ?” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವನು. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವರಿ 
ವರ ಕಾಲುಕಟ್ಟಿ, ಒದ್ದಾಡಿ ಬಂದರೇ ಕೆಲಸ ಸಿಕೃದಿರುವಾಗ್ಯ ಇನ್ನು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಡದಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಕೆಲಸವು ಹೇಗೆ 
ಸಿಕೃಬೇಕು? 


ದಿನ ಜೆಳಗಾದರೆ ಸರಿ “ಅವರು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರು; ಇವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ವರು; ಅವರು ಆಮೇಲೆ ಬಾ ಎಂದಿದ್ದರು” ಎಂಬ ಅವರಿವರು ಹೇಳಿ ಆಸೆ 
ತೋರಿಸಿದ ಮಾತುಗಳು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆಸೆಯು ಮೂಡಿ, ಹೊರಹೊ 
ರಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವುದು. ಮರಳಿ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ 
ಬಳಲಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುನು. ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿ, ಈಗ ಎರಡು ಮೂರು 
ವರುಷಗಳಿಂದ ನಿರಾಶೆಯ ಮರವು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ ಅವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಲು ನೆನೆದೊಡನೆಯೇ ಕಿತ್ತುಹಾಕಲು. 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ ಮುಖವು ಸಪ್ಪೆಗಿದ್ದು 
ಬಳಲಿದ್ದರೆ ಲಲಿತಳು ಸಹಿಸಳ್ಕು ಅವಳಿಗೆ ಸಂಕಟವಾಗುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದ ಇವನು ನಗುಮುಖದಿಂದಲೇ ಮನೆಗೆ ಬರುವನು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಇದು ಕಪಟ ಸಂತೋಷನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗದೇ ಹೋಗುವುದೇ? ಅವಳೂ 
ಅಷ್ಟೇ! ಶ್ರೀನಾಥನು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟರೆ ತಮ್ಮ ದುಸ್ಥಿ 
ತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಬಹಳ ಸಂಕಟನಡುವಳು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣೀರಿಡು 
ವಳು, ಪತಿಯು ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಸಮಯವಾಯಿತೆಂದರ್ಕೆ ತನ್ನ ಹೃದಯ 


ಹತು 


ಪೆ 


ಇನೆ ಲ್ಲಿಯ ರಿಸೇರಿ! 


ಡೊಳಗಿನ ದಾರುಣದುಃಖನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಕೊಂಡು ನಗೆಯ ನಡೆಯನ್ನು 
ನಟಸುವುಳು. ತಾನು ದುಃಖಸಡುವುದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮೊದಲೇ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ 
ಬಳಲಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ದುಃ ಬನಾಗುವುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ವಳು, 


ಜು ಟು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರು ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದರಾ 
ದರೂ ಒಮೊ ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರೀನಾಥನು ಮನೆಗೆ ಗಿ ಲಲಿತಳು ಸದ 
"ಹೋದ ಕೆಲಸವೇನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. “ಸಮ್ಮನಿರು ಲಲಿತ, 
ನಿನಗೇಕೆ ಕೆಲಸದ ಮಾತು” ಎಂದವನುತ್ತರೆ. ಫಲವುವೇಳೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನ ದುಃಖವು ಇವು ಒಡಿಯಾಗುವುದು. ತಡೆಯಲಾ 
ರದ ದುಃಖ ಬಂದಾಗ ಕಣಿ $ (ರುದುರುವುಡು--ಅವನೆನು ಸ ತಡೆದುಕೊಂ 
ಡರೂ ಅದು ನಿಲ್ಲದು. ಲಲಿತಳಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರು ಕಾಣವಿರಲೆಂದು ಪಕ್ಕ ಕ್ರೈ 
ತಿರುಗಿ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಿತಿ 
ತಳು ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಾನೇ ಹೆಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಳ್ಳು; ಮತ್ತೆ ಮರುಗುವಳು. 
ಇಬ್ಬ ರೂ “ೀಕವನಾಗಿ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು. 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ? ದುಃಖದ ಉದೆ ್ರೀಗೆವು ಕಮ್ಮಿ ಯಾಗಿ ಕಲಸದ ಯೋಚನೆ 
ಗಳು ಮರೆಯಾಗುವವರೆಗೊ! 


ಅಂತೂ ಇಂತೂ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬಹು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಗಂಡಹೆಂಡತಿ 
ಯರು ಒಡನೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿ, ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಸ ಬದ್ಧ ಸಾಮಾ 
ನುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಜೀವನ ಜಬ ಒಳ ದಿನ ಊಟ; ಒಂದು ದಿನ 
ಅಂಬಲಿ; ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ಉಪವಾಸ-- ಹೀಗೆ! 


ಹೊಟ್ಟಿಗೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸಾಲ ತೀರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಸಾಲಗಾರರು 
ಸದಾ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕರುಣೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ದಾವಹಾಕಿ ಜೈಲ್‌ ವಾರಂಟ್‌ ತರಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸುತ್ತಿ 
ದೃರು. ಆದರೆ ಇವರು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಇದ್ದ ಮನೆಯ ಮಾಲೀಕನು ಮಾತ್ರ 


ಹನ್ನೊಂದು 


ಕಾಡುಮುಲ್ಲಿಗೆ 


ಇವರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ದೇವರಂತೆ ಇದ್ದ. ಈ ಎರಡು ವರುಷಗಳಿಂದಲೂ ಇನರ 
ಘು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಅವನು ಈ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ-ಬಿಡಲಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾದ ಒಡನೆಯೇ ಹೊರಡುವುದು. ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ 
ಸಾಲಗಾರರಿಗೆ ಮನೆಯ ಬಳಿ ಬಂದು ತಗಾದೆಮಾಡುವ ಸಾಲಗಾರರಿಗೆ - 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುವುದು... ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತ ವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವುದು, ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಹೊತಿ 3 ನಿಂದ” ಸುಮಾರು 
ಒಂದೆರಡು ಘಂಟಿಗಳ- ದರೂ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು ಸೇರುವು 
ದಕ್ಕೆ, ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಉತ್ಸವವು ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲನೆ 
ಮಂಗಳಾರತಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ, ಹಾಗೆ ನಿಲ್ಬಬೇಕಾಗೋಣದರಿಂದ, 
ಇಷ್ಟಾದರೂ, ತಲೆತಸ್ಪಿಸಿಕೆ ಚ ಸಂದುಗೊಂದುಗಳ ಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸ್ವಭಾವ 
ಅವನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕೆಲಸ ಹುಡುಕುವ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಶಕುನಗಳಮೇಲೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಆಸ 
ನಂಬಿಕೆಯು ಮೂಡಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೊ ಸಲ ಇವನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು 
ಹೊರಟಾಗ ಸುಮಂಗಲೆಯರ ತಂಡವನ್ನೇ ಇದಿರುಗೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ; "ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಂಡದಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಾನೆ; ಈ PN 
ವಾಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಅಂದುಕೊಂಡಾಗ ಹಲ್ಲಿ ನುಡಿದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೊ ಕೆಲಸ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ! 


x x ೫ 


ಆದಿನ, ದಿನಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ಬೇಜಾರಾಗಿತ್ತು, ಸಾಲಗಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ, ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಮಾಡಿ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಒಂದು ತರಹೆ ಉಲ್ಲಾಸ ಅಂದು, "ನಗಿ ಅದರ ಕಾರಣ 
ಗೊತ್ತಾಗಲ್ಲೊಲ್ಲದು, ಅವನು ಎಂದಿನಂತೆ ವಾಚನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. 
ಆ ಉಲ್ಲಾಸದ ಪರಿಣಾಮವೋ ಏನೋ, ಆದೇ ಊರಿನ ಒಂದು ಕಂಪನಿಯ 


ಹ ನ ರಡು 


ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ರಿಪೇರಿ! 


ರ 


ವರ್ಮ “ಕೆಲಸಗಾರನು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಿ: 
ಜಾಹೀರಾತು ಇ 


ೀಷ ವಿಷಯ ಮುಖತಃ” ಎಂಬ 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ಕೆಲನೆ ಸಿಕಬಹುಜಿಂಬ ಯಾವುದೋ 


ಒಂದು ಆಸೆಯು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಿತು, ಅಂದೇ ಒಂದು 

ಅಪ್ಲಿಕೇರ್ಷ ಹಾಕಿ ಶಾನೆ ಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ ಆ ಕಂಪನಿಯ ಮ್ಯಾನೇಜರನ್ನು 

ಕೆಂಡು ತನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡ, ಇವನ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ, 

“ಸಾಪ, ಬ ವ ಮಂ ಸು ಕಲನನನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಹೆ po 


ಅವನಿಗೇ ಕೊಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ತಿ ಸುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಭರವನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ಆತನು ರಾಘ 


ಇ ಲ ೧ ಲಿ ಮಿ ಹಾ 
ಬಿಸಿಸಿ ನಲ ಇದಿ ಕ್ರ ಈಗ ಸಫಲ 
೬ ) BR 8) ಕ 
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ಸರಮಾತ್ಮನೆ ದಯೆ ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಸ ಮನೆಗೆ ಬಂದು. ನಡವ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಲಲಿತ 
ಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಆಂದು ರಾತ್ರಿ ₹ ಆವರಿಗೆ ಊಬಿವಿಇದೆ ರೂ ಮುಂದೆ ಸಂಸಾ 
ರವು ಸುಗಭುಕೇಗಿ ಪ್ರಕ ಗಾ ನ 2 ಇಗೂ ಊರು 


A ಮಯ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಶೈಲಿ, ಸುಖನಿಬೈಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 


ಸಸ್ಯ 
ತವು 


ವೀ 
೨೯ 
೨ 


ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಮೇಖೆ ಶ್ರೀನಾಥನಿಗೆ ಒಂದು ಟ್ಟ ಸ 
ನ 
ಬಾ ಶಿ pe ಅದನು ಒದೆದು ನೋದಿ ನಾಕೆ ಕೇಳ 


i 4 ಚದನಃ | 
ತಮ್ಮ ಪ್ರೈವೇಟ್‌ 0 ) ಗೆ ಕರಿಸಿ “ಯೋಡಿ, ಈ ಸೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂರು 
ಅಪ್ಲಿಕೇ ರ್ಪಗಳು ಬಂದಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲಿ ಹ 
ು 


ವ್ಯೂಗೆ ಸೆಲೆಕ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದರು, ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಮೇಲೆಯೀ ಆ ಲಿಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರು. ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ; ಮುಂದೆಯೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಯಾವುದೂ ನಾಡಿದ್ದು ಇತ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ” ಎಂದು ಆತ ಹೇಳಿದ, “ಆಗಲಿ 
ಸಾರ್‌! ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರ ನಾನು ಮರೆಯೋದಿಲ್ಲ, ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಮಸ್ಕಾರ? 
ಎಂದು ಶ್ರೀನಾಥನು ಬಂದು ಬಿಟ್ಟನು. 


ಅವನ ಮುಖದ ಭಾವಗಳು ಯೋಚನೆಗಳು ತಲೆಗೇರಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಬದ 
ಲಾಯಿಸತೊಡಗಿದವು, “ಇದೇನು, ಈ ಕೆಲಸವೂ ಅನುಮಾನಾಸ್ಪದವಾಗಿ 
ದೆಯಲ್ಲಾ! ಆಗಲಿ ನೋಡೋಣ. ಇನ್ನೂ ಎರಡು ದಿನಗಳಿವೆ. ಏನಾಗು 
ವುಣೋ? ನನಗೆ ಅದೃಷ್ಟವಿದ್ದರೆ-_ ಕೆಲಸ ಸಿಗುವಂತೆ ನನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿದ್ದರೆ--ಸಿಗಲಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ RR ೫ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಂಜಾದವು, 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಶಲೆಕೆಳಗಾದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು, ತೂರಾಡುತ್ತಾ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದವನು "ಉಸ್‌? ಎಂದು ಉಸಿರ್ಗರೆದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಚಾಸೆಯಮೇಲೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಗ್ಗುಲಾದನು, ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಂದು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಲಲಿತಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅದೇಕೆ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರು!” ಎಂದು ಅನುಮಾನಾನಿರ್ಭವಿತಳಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಳು, 


ಶ್ರೀನಾಥನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ, “ಲೇ ಪಿಶಾಚಿ!” ಎಂದು ಗದರಿದ, 
ಲಲಿತಳು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, “ನನ್ನನ್ನು 
ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುನೆಯಾ?............ oN ಆಗಲಿ ........ ಆಯ್ಯೋ 
ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ಕಷ್ಟ ಪಡುವರು............ ಹೊಂ!” ಎಂದು 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಅವಳಿಗೆ ಒಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗಲೊಲ್ಲದು. «ಇದೇನು 
ಕನಸೋ ಕಳವಳವೋ!” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವಳು. ಆದರೆ ಬಗೆಹರಿಯ 
ಲೊಲ್ಲದು. ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀನಾಥನು, DS NN Toon NNN 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ! ........... ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವೆಯಾ | ............ 


ಹೆದಿನಾಲ್ಕು 


ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ರಿಪೇರಿ! 


ಬೇಡ!............ ನನ್ನೊಡನೆ ee ಹಾಸ್ಯ ಜ್‌ ದ ಟ್‌? ನನಗೆ 
ಸ ಕೋಪಬಂದರೆ ...........ಎ. ಅನಾಹುತ .......... ತಿಳಿದುಕೋ? 


ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದ. "ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ್ದು ಇಂದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ 
ರಸ್ಪಾ |'' ಎಂದು ಲಲಿತಳ ಚಿಂತೆ ಅವನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆಯೇ, "ಬೇಡ 


ಟ್‌ ನಿನಗೆ .......... ಗ್ರಹಚಾರ ಕಡಮೆಯಾಗಿದೆ....... ಆಗುತ್ತೆ 
ತಾಳು? ಎಂದು ಹಲ್ಲುಕಚ್ಚಿ, ಮುಸ್ಕಿ ಎತ್ತಿ ಲಲಿತಳ ಕಡೆಗೆ ಬೀರುವುದರಲ್ಲಿ 
ದನು, ಅವಳು ಹೆದರಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸ ಸರಿದಳು. ಅವನು "ಸಾಯಿ... ೨೨ 


ಸ ಕೈಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಕ್ಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಳಿದನು. ಲಲಿತಳ್ಳು 
«ಕೆಟ್ಟ ಕನಸಿರಬೇಕು; ಎಬ್ಬಿಸಬಿಡಲೇ?' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಎಬ್ಬಿಸಿ 
ದರೇಶನ್ನು ನರೋ ಎಂಬ ಡಿ ಯಾವುದೂ ತೋಚದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಹರಕು ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಗಾಳಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ಜಂತಿಕೆಗಳನ್ನು ಎಣಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನನು ಮುತ್ತೆ, "ಇನ್ನೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲನೆ........... ಮತ್ತೆ 
ನ ಮತ್ತೆ ............ ನಗುವೆಯಾ............ ಹಲ್ಲು ಮುರಿಯುನೆನು” 
ಎಂದು ಕ್ಸ ಎತ್ತಿ ಅಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಲಲಿತಳಿಗೆ ಗುದ್ದಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಅವಳು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿಳು. 


ಕೊಂಚಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ 'ಶ್ರೀನಾಥನು ದೀರ್ಪವಾಗಿ ಉಸಿರೆಳೆದು 
ಕಣ್ಣುಜ್ಜಿ ಕೊಂಡು ಎದ ನು. ಲಲಿತಳು ತಲೆಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, ಬೆರಳಿನ ಸೆಂದಿಯಿಂದ ರಕ್ತವು ತೊಟ ಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ಎನಿದು ಲಲಿತಾ, ರಕ್ತ!” ಎಂದನು. ಅವಳ್ಳು"ಕಾಲುಜಾರಿ ಬಿದ್ದೆ 
ತಲೆಗೆ ಏಟುಬಿದ್ದು ರಕ್ತ ಬರುತ್ತಾ ಇಡೆ” ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. ಪತಿಗೆ 
ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹಿಂಜರಿದಳು! ಅವನು ಒಡನೆಯೇ ಒಂದು ಒದ್ದೆಯ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಅವಳ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನೇ ತಾನು 
ಹೋಗಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ನಡಿದದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ. ಅವಳು "ಹು'' ಎಂದು 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 


೫ x * , 


ಹದಿನೈದು 


ಕಾಡುನಲ್ಲಿಗೆ 


ಶ್ರೀನಾಥನು ಬಂದ ಸಾಲಗಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ, “ನಾಳೆ ಕೆಲಸದ ವಿಷಯ 
"ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ. ನಾಳಿದ್ದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಬನ್ನಿ, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸ ಲ 
ಹಣವನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಡುತ ನೆ” ಎಂದು ಪೇಳುತ್ತಿಡ್ಡನು ಚಿಕ ಂದಿಫಿಂದ 
ಅನುಭವಿಸಿದ ದುಃಖ, ಕೆಲಸದಲ್ಲಿನ ಯೋಚನೆ, RE ಬೇಜಾ ರಾಗಿ 
ಜೀವನವೇ ಸಾಕು, ಪ್ರಾಣಹೋದರೆ ವಾಸಿ ಎನ್ನು ವ ಸ್ಹಿತಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು. ಹಾಗೆಯೇ ಏನೇನೋ ಯೋಜಿಸುತ. ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. 
ಮನೆಯ ಮಾಲೀಕರು, «ಏನ; ಪ್ಶಾ ನಿನ ಕೆಲಸದ ಸಮಾಚಾರ ನಿನಾಯಿತು? 
ಇದನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಹಾಗೆ ರಿನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣಾಂತ 
ಬಂದೆ? ಎಂದು ದೀರ್ಥ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಬಂದರು. “ಯಾವುದೂ ಹ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ. ಕೆಲಸ ಆದಮೇಲೆ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಕೊಂಚ ದುಡ್ಡ ನ್ನ್ನ 
ರೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಶ್ರೀನಾಥ ಹೇಳಿದನು. “ನನಗೂ ಈಜಿಗೆ Np 
ತೊಂದರೆಯಪ್ಪ. ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಒಂದಲ್ಲ 
ಎರಡಲ್ಲ--ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲೋವರೆಗೂ ನಿನ್ನ 
ಕೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಕೈ ಹೊಸಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ""ಅಲ್ಲಳ್ಲೇ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿದೆ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಮಳೆಗಾಲ 
ಬೇರೆ! ಎಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಕೊಂಚಕಾಲ ಅದೂ ಇದೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದು, “ಬರುತ್ತೇನಷ್ಟು! ಮರಿಬೇಡ” ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಶ್ರೀನಾಥನು ಕೊಂಚ ಹೊತು ಆಶನು ಹೋದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದು, "ಹಾಳು ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಾಕಿ ಸುಡು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೆಲಸ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ. ದುದ್ದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ಜ್ಹೇನೆ. ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಳುವು 
ದಾದರೂ ಖಂಡಿತಪೇ 9 ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಿಕ್ಕರೆ ತಾನೆ ದುಡ್ಡು ಒಡನೆಯೇ 


9 


| 


Ke 
ಹೇಗೆ ಬರುಕ್ತೆ?- ಮ್ಯಾ ನೇಜ ಗೆ ಹೇಳಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಸಂಬಳೆ ಅಡ್ವಾನ್‌ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸರೂ ಜಲೇ... ಆಯ್ಲೋ ಯೋಚನೆಯೇ? ತ್ಯ 


೪ 


ಸದ್ದೇ ನಿಜನ... ಚೋ ಏಕೆ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಸ ದಿದ್ದರೆ ಅವರಿ 
೧ ಹ 


೨೪ ಅವರು ತಾನೆ ಎಸು, ದಿನಾ (4 3ಜೆದಾರು? 


ಹಧಿನಾರು 


ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ರಿಪೇರಿ! 


ನನಗೆ ಕೆಲಸವಾಗದೆ “ಅವರಿಗೆ ದುಡ್ಡು- ಕೊಡಲಾಗದೆ.... ಅವರುಗಳು ದಾವ 
ಹಾಕಿದರೆ... ಜೈ ಲ್‌ವಾರಂಟ್‌ ತಂದರೆ. ... ಅಬ್ಬಾ........ ಆಗ........ ಯೊ 
 ವವೇ ಜ್‌ "ನನಗೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಡುವೆ...ಏನೇನು ಆಗುವುದೋ 
ಎಲ್ಲಾ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಇನ್ನೂ ನಿನೇಕೋ ಗೊಣಗಿಕೊಂಡನು, 
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ಬೆಳ್ಳ ಗೆ ಎದ್ದಾಗಿನಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಲಲಿತಳಿಗೆ, ಕೆಲಸ ವು ತನ್ನಿ ನಿಯಪಿಗೆ ಸಿಕೆ ಸಿಕ್ಬುವ್ನ ಬು ದೆಂಬ ವೃಥ C. ವಾದ ನಂಬಕೆ. 
ಶ್ರೀನಾಥನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಹರಿದಾ ತ್ರಿ ದು. oe ಎದ್ದಾಗಿಫಿಂದ 
ಎಲ್ಲವೂ ಶುಭಶಕುನಗಳೇ! 

ಟಿಪಾಲಿನವನು ಬಂದು ಶ್ರೀನಾಥನಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಟೋಟೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ. ಲ ಲಲಿತಳು ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕ ತೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಡಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ Pr 
ಸಕ ರೆಯನ್ನು ತಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಂದು, (( ಸದ್ಯ ಇವತ್ತಿಗೆ. ನಮ್ಮ ಕಪ್ಪ 
ಚ ಹರಿಯಿತು! ನೀವೂ ಬಾಯಿ ಸೀಗೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ |? ಎಂದು ಸ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಕ ಶರೆಯನ್ನು ಹಾಕಲುಹೋದಳು. ಆದರೆತಿ ್ರೀನಾಥನು, «ನನ್ನನ ನ್ನು 
ನೋಡಿ yA ಹಾಸ್ಯವಾ ಎಯಿತಲ್ಲವೇ! ಅಯ್ಯೋ ಕೈನವೇ ಎಂದು ಅವಳ 
ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡವಿ ದುರುಗುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕೆಂಡದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿದೆ. 
ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಸಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟರೆ ಅದರ ನೀರು ಸುಯ್‌ ಎಂದು 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅವನ ಕೋನವು ಅವನ ಹಗೆಯ 


a) 


ಆಕ 


ದೊಳಗಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊರಗಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಈಚೆಗೆ ತಂದಿತು. 
ಲಲಿತಳು ಭಟ ಶ್‌ ಶ್ರೀನಾಥನನ್ನೇ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು ಆವಳ 
ಮುಖವು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಶ್ರೀನಾಥನ ಮುಖನೆಲ್ಲಾ ಕೆಂಚ 
ದಂತೆ ಕೆಂಪಗಾಗಿ ತುಟಿಗಳು ಅದುರುತ್ತಿ ಇ ವು 4 ಏಕೆ ಜವ್ವ ದ ಹಾಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದಿ ಯೆ) ನಗು, ಸಾಯುವವಕೆಗೂ 3 ನನಗೆ ಕೆಲಸ ಬಸಿ ದರೆಷು 

ಬಟ ರಷ್ಟು. ನಿನಗೆ ಸ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಥು! ದಾರಿ ಬಿಡು” ಮ 
ಉರಿದು ಬಿದ್ದ! “ಅಲ್ಲ! ನಾನು....... > ಎಂದು ಲಲಿತಳು ಹೇಳುವಷ್ಟ 


ಹದಿನೇಳು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ರಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ನೂಕಿ, ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದ. 
ಲಲಿತಳೇಕೆ? ಅವನೇ, ಅವನ ಇಂತಹ ಕೋಪವನ್ನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ! “ಅಯ್ಯೋ 
ನನಗೇಕೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಅವಸರವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಏನೇನಾಗುವುದೋ? 
ದೇವರೇ ನನಗೇಕೆ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ, ಅಯ್ಯೋ ಏನುಮಾಡಲಿ? 
ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಏನೋ. ಸದ್ಯ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಸಾಕು!” ಎಂದು ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಕಲುಬೈ, ಏನೂ 
ತೋಚದವಳಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲ್ಲೇ, ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ಸಂಜೆಯಾದರೂ ಲಲಿತಳು ಆ ಜಾಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ 
ದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಬೀದಿಯಕಡೆಗೆ ಇತ್ತು. ಯಾರಾದರೂ ದೂರದಲ್ಲಿ ಏರುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡರೆ, ತನ್ನ ಪತಿಯೇ ಬಂದನೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳು ವಳು. 
ಅವನಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ನಿರಾಶಳಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡುವಳು. 
ಸ ಅಯ್ಯೋ ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ? ವಿಸರೀತ ಮೋಡ ಬೇರೆ ಕವಿದಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ 
ಮಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾರೋ ಏನೋ’? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಗಿಲೊಮ್ಮೆ ಘರ್ಜಿಸಿತು. ಲಲಿತಳ ಹೃದಯವು ಭಯದಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. "ಅಯ್ಯೋ! ದೇವರೆ, ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವರು ಬೇಗ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವಹಾಗೆ ಮಾಡಪ್ಪಾ. ಬಂದಕೂಡಲೇ "ನನ್ನದು ತಪ್ಪಾಯಿತು 
ನಾನು ಬೇಕೂಂತ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಯದೆ ದುಡುಕಿ ಮಾಡಿದೆ ಕ್ಷಮಿಸಿ? 
ಅಂತ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ವಳು, «« ನಾನು 
ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಅವರ ಕೋಪ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತೆ. 
ಅನರದು ಬಹಳ ಮೃದುವಾದ ಮನಸ್ಸು. ಸದ್ಯ, ಈಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ದುಡುಕೋಲ್ಲ'' ಎಂದು ಲೆಕ್ಕ 
ಹಾಕಿ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬೀದಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. " ಥೂ, ಹಾಳು ನನ್ನಿಂದ 
ಅಲ್ಲವೇ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆದದ್ದು” ಎಂದು ತಲೆಕುಟ್ಟ ಕೊಂಡಳು. ತಾನು ಮಾಡಿದೆ 
ತಪ್ಪಿಗೆ ದುಃಖಪಟ್ಟಳು, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟಳು; ಮುಂದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವು 
'ದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು; ಆದರೂ ಶ್ರೀನಾಥನು ಬರಲಿಲ್ಲ! 


ಹದಿನೆಂಟು 


ಇನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯ ರಿಸೇರಿ! 


ಲಲಿತಳು ಎದ್ದು ದೀಸ ಮುಡಿಸಿ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀನಾಥನು ಮನೆಗಂತೂ ಬಂದನು. ಅವನ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಕೋಪವಾಗಲಿ, ದುಃಖವಾಗಲಿ, ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂದು ತರಹೆ 
ಗಂಭೀರನಾದ ನಿಶ್ಚಲತೆ ಮೂಡಿದೆ. ಅವನ ಗಂಭೀರ ಮುಖ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಲಲಿತಳು ಸಮಾಧಾನಸಟ್ಟುಕೊಂಡು, “ಈಗತಾನೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೆಳಗಿನದನ್ನೇಕೆ ಮತ್ತೆ ಜ್ಞಾಪಿಸಬೇಕು? ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಇದ್ದ ನಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು” ಎಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಶ್ರೀನಾಥನು 
ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದ್ಕು ಒಂದು ಲೋಟ ಕೊಡು 
ಲಲಿತ, ಔಷಧಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಆಲಸ್ಯವಾಗಿದೆ? ಎಂದನು. ಅವಳು 
ಲೋಟವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. ಸೀಸೆಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ಟಷಧಿಯನ್ನೂ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. “ಇದೇನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದೇ ಸಲ ಭಾರ 
ಮೂರು ಸಲಕೃಲ್ಲವೆ ಔಷಧಿ ಕೊಡುವುದು?” ಎಂದು ಲಲಿತ ಕೇಳಿದಳು, 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು, “ಇಲ್ಲ! ಲಲಿತ್ಕ ಈ ಔಷಧಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
ಒಂದುಸಲ, ಒಂದೇ ಒಂದು ಡೋಜಿನಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯಬೇಕಂತೆ. ಇದು ಕಷ್ಟಪಡು 
ವವರಿಗೆ- ದುಃಖ ಬಹಳವಿದ್ದವರಿಗೆ--ಜೀವನವು ಬಹಳ ಬೇಸರವಾದವ 
ರಿಗೆ--ಬಹಳ ಚುರುಕಾದ ಔಷಧ. ಡಾಕ್ಟೆ ರು ಹಾಗಂತ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ...... 
ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚಿ ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತೇ ಇನ್ನು ಮೂರು ಡೋಜು? ಎಲ್ಲಿ ಈಗ 
ನಗು; ಸ ಸೀ ಮಾಡಿಕೋ; ಅದನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ? 
ಎಂದನು. ಲಲಿತಳಿಗೆ ಒಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ತಟಿಸ್ಥಳಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. 
ಯಾಕೆ ಲಲಿತ ಹಾಗೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ, ಇಗೋ ನೋಡು. ಇದ್ಳು ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ 
ಅನಂತವಾದ ಶಾಂತಿ ಕೊಡುವ ದ್ರಾವಕ. ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದು ನಿನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಕೋಪಕ್ಕಲ್ಲ. ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಈಡುಮಾಡಿದ ಆಕೆಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ತಿಳಿಯಿತೇ... ಅಯ್ನೋ.... ಕಾಲುಭಾರ........ 
ಸೇದುತ್ತೆ........ ಒತ್ತು....ಲಲಿತ........ » ಅವನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮೂಕಳಂತೆ 
ಅವಳು ಒತ್ತಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು. 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಶ್ರೀನಾಥನ ಮುಖದ ಬಣ್ಣವು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಾ ಬಂತು. ಕಣ್ಣು 
ಗುಡ್ಡುಗಳು ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಇಗೋ........ ನೋಡು....ಆಹು 
ತಿಯ್ಯಸಡಿ ದೃ ಶು ಆಃ ಯ (ಂಉೋ 2 ಜಲ 0 ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು ಅವನ ಮೈ ತಣ್ಣಗೆ! ಅವನ ಆತ್ಮವು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒಂದೇ ಬಗೆಯಿಂದಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ, ಉದ್ಯೋಗವೇ ಇಲ್ಲದ ಶಾಂತಿ 
ಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹಾರಿತ್ತು. 

ಲಲಿತಳು ಚೀರಿದಳು, ಅತ್ತಳು. ಮರುಗಿದಳು. ತಲೆ ಚಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಳು. 
ದೈವವನ್ನು ಹೆಳಿದಳು. ದಿಕ್ಟುಪೋರದಾದಳು. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು--ಗಂಡನು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡದಾದ ಅವಳು-- ಅದೇ ಸೀಸೆಗೆ ನೀರುಹಾಕಿ 
ಕುಲುಕಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟಳು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಮೂರ್ಛಿತಳಾದೆ 
ಅವಳು ಪತಿಯ ಶವದಮೇಲೇ ಬಿದ್ದಳು! 


ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿತ್ತು. 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಬಿರುಸಾದ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದು ಮೊದಲಿದ್ದ ತುಂತುರು 
ಮಳೆಯು ಆನೆಕಲ್ಲಿನ ಮಳೆಯಾಗಿ ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
ಬಿರುಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಹೆಂಚುಗಳು ಹಾರಿಹೋದನು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಲೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ನಿಂತರೂ ಮಳೆಯು ಭೋರೆಂದು ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಸುರಿದ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆದ 
ಈ ಮನೆಯ ಹಳೆಯ ಗೋದೆಗಳು ಕುಸಿದು ದೇಹಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಬೇಡವಾಗಿದ್ದ ಜೀವಗಳನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ತುಚ್ಛಪ್ರಸಂ 
ಚವು ನೋಡದಿರಲೆಂದು, ಅವನ್ನು ಮುಚ್ಚೆ ಗೋರಿ ಕಟ್ಚಿ ದವು! 
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ಪಾಸ! ಮನೆಯ ಮಾಲೀಕನು, ಮಳೆಗಾಲ್ಕ ಮನೆಯನ್ನು ರಿಪೇರಿ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ರಿಸೇರಿ ! 


ಇಪ್ಪತ್ತು 


ಬಿಡಿ ಹೂ 


"ಅಮ್ಮಾ! ಅಮ್ಮಾ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಓಡಿ ಬಂದಳು ಲೀಲು, 

ತಾಯಿಯು ಮಗಳನ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿ “ಏನಮ್ಮ?'' ಎಂದರು. 

"ಆ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಹೂವಾಗಿದೆ. ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಅಮ್ಮ!” 

"ಯಾವ ಗಿಡದಲ್ಲಿ?” 

"ಅದೇ, ಅವತ್ತು ಅಪ್ಪ ಹಾಕಿದ ಹೊಸ ಇಡ ಗಿಲ್ಲ |? 

“ಅಷ್ಟ ತಾನೆ! ಗಿಡ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಹೊ ಬಿಡಲೇಬೇಕು” 

ಹೂ ಬಿಡಲೇಬೇಕು! ಬಿಟ್ಟೇ ಇದೆ! ಅಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೂವನ್ನು 
ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲಮ್ಮ! ಅಷ್ಟುಬೇಕಾದರೆ ನೀನೆ ಬಂದು 
ನೋಡು. ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆಯೋ?” 

"«ಹೊವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚಿನ್ನವೇ ಕಣೆ!” 

«ಶ್ರು ಹೊವು ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೂ ಚೆನ 
ಬಂದು ನೋಡಬಾರದೇನೆ?” 

«ಇಲ್ಲಗೇ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಬ್ಲಾ ನೋಡೋಣ ಅದೇನು ಇನೂ 

ನಮೋ ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನ ವೋ” 

“ಆ ಹೂ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ಚೆನ್ನ ಅಮ್ಮು, ಅದನ್ನು ಕೀಳೆದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಗಿಡದಲ್ಲೇ ಬಿಡಬೇಕು'' 

ಹೋಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗಿ! ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕಂತೆ--ಆ ಅದನ್ನು ಕೀಳ 
ಬಾರದಂತೆ.......ಮಿಕ್ಕ ಹೂಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಕಟ್ಟಿ ಬೆ ತಕ. ಅದರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೂ ಸೇರಿಸೋಣ. ಹೋಗಿ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಬಾ? 


"ಬೇಡವಮ್ಮ ಅಲ್ಲೇ ಇರಲಿ- ಅದು ಅಲ್ಲೇ ಇರಲಿ! 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


«ಹೊ ಗಿಡದಲ್ಲೇ ಇರುವುದಕ್ಕೇನೆ? ಮುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ['' 

«ಹೂವೇನೋ ಮುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸರಿ, ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹೂವುಗಳೂ 
ಮುಡಿಯುವುದಕ್ಕಲ್ಲವಲ್ಲ?'' 

«ಏನೆ ಹಾಗಂದರೆ?” 

«ಅಂದರೆ ಆ ಹೂವನ್ನು ಕಿತ್ತರೆ ಅದರ ಜೆಂದವೆಬ್ಲ ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಗ ಅದು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಅಮ್ಮ ಬಂದು ನೋಡೆ!'' 

“ನೀನು ಕಿತ್ತು ತಂದಾಗ ನೋದೇ ನೋಡುತ್ತೀನಲ್ಲ. ನಾನೇಕೆ ಬರ 
ಬೇಕೆ ಅಲ್ಲಿವರೆಗೆ?” 

«ನೀನು ಬಂದು ನೋಡದಿದ್ದ ಕೆ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತುತರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ!” 

ಹಾಗಾದರೆ ಬರಲೇಬೇಕೇನೆ?'' 

ಹೂ!” ಎಂದು ಲೀಲು ಎದ್ದಳು. ಅವಳ ತಾಯಿ ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರೂ 
ಎದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿದ್ದ ಹೂದೋಟದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 
ಲೀಲು ಓಡುತ್ತ ಓಡುತ್ತ ಆ ಗಿಡದ ಬಳಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಹೋದಳು. ಪಾರ್ವತ 
ಮ್ಮನನರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. 

«ಅಮ್ಮ ನೋಡೆ ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿದೆ ಈ ಹೊ? 


ಲೀಲು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವಾಗಿತ್ತು. ಗಿಡಕೈೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹೂ, 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಅಗಲವಾಗಿ ಅರಳಿದೆ. ನಗುವಿನ ಲಹರಿಯನ್ನೆ ಸೆಯುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಗಾಳಿಯು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ಸುಳಿದಾಗ ಆ ಹೂವು 
ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು, “ನೋಡಿ, ನಾನೆಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಎಷ್ಟು 
ಆನಂದದಿಂದ ಇದ್ದೇನೆ. ಜನಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸೊಬಗನ್ನು ಬೀರಿ, ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದಿಸಲು ಬನ್ನಿ! ಬನ್ನಿ |! ಬಸ್ಸಿ!!!” ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕತ್ತೆತ್ತಿ, ಬಾಡದೆ ಬೆಡಗನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದೆ. ಎಂತಹ ಅಂದವಾದ ಹೂ, 


ಇಪ್ಪತೆ ರಡು 


«ತೆ 


ಬಿಡಿ ಹೂ 


ಅದರ ಬಣ್ಣ--ಇಂತಹುದೇ ಎಂದು.ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಬಣ್ಣಕ್ಕೇ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಹೆಸರನ್ಸಿಡಬೇಕು. ಅದೇ ಆಗಿಡದ ಮೊದಲ ಹೊ-- 
ತಾಯಿಯ ಬಸಿರಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಚೊಚ್ಚಲ ಹಸುಗೂಸು-ಸ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಬೆಳಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದೆ. ತನ್ನ ಅಂದವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗುವರೆಂದು ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದೆ. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ಕುಕ್ಕಾಣಿಕೆಯ ತಾಪಕ್ಕೆ ನಾನು ಜಗ್ಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ--ಹೆದರುವುದೂ ಇಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನಿಂತಿದೆ. “ ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಮುದ್ದುಗಾರ ಹೂವೇ ! 
ನನ್ನ ಬಂಗಾರ ಹೂವೇ! ನನ್ನ ಹೂವೇ!” ಎಂದು ಮುತ್ತಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನಿ 
ಸುವಷ್ಟು ಸೊಬಗನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದೆ. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಗಾಳಿಯು ಭರೈಂದು 
ಬೀಸಿದರೆ, ಗಿಡದೆಲೆಯು ಅದರಮೇಲೆ ಬಾಗುತ್ತಿದ್ದುದು, “ ನೀನು ಹಿಡಿ 
ಯಲು ಬಂದರೆ ಅಮ್ಮನ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದೂ, ಅದು ಕೊಂಚ 
ಕಂಡು ಕೊಂಚ ಕಾಣದಿರುವುದು, “ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಹಿಡಿ ನೋಡೋಣ? 
ಎಂದು ಇಣಕಿ ನೋಡದಂಶೆಯೂ ಭಂಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಂತಹೆ ಅಂದವಾದ ಹೂವನ್ನು ಮುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಯಾವ 
ಹೆಂಗಸು ತಾನೇ ಆಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ! 
ತಾವು ಮುಡಿಯಬೇಕೆಂದಲ್ಲ--ತಮ್ಮ ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬಳಾದ ಮಗಳ ನೀಳವಾದ 
ಹೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು; ಅವಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಇರುವ ಅಂದವಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನೂ ಬೆಡಗನ್ನು ಹೂಡಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕ್ಸ ಹಾಕಲಿದ್ದ 
ವರು, ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲೇ ಇರಲಿ ನೋಡೋಣ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಮುಂಬ ನೋಡಿ 
ಆಮೇಲೆ ಕೀಳೋಣ ಎನ್ನಿ ಸಿತೇನೋ ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಲೀಲು 
ನಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ-ತಾನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೆಂದು ತಾಯಿಯು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು. ಹೂವನ್ನೇ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು ಲೀಲು, ಈಕೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಹೂವನ್ನೂ, ಒಮ್ಮೆ ಲೀಲು 
ನಿನ ನಗುಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹೋಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ""ಲೀಲು ನನ್ನ ಬಸಿರಿ 
ನಿಂದ ಬಂದಹಾಗೆ ಇದೂ ತನ್ನ ತಾಯ್ಗಿಡದ ಬಸಿರಿನಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ನಮ್ಮ 





ಇಸ್ಪತ್ತೃನೂರು 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ಲೀಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದವಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಅವಳ ರೂನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವರು ಇಂತಹ ರೂಸನ್ನೇ ಕಂಡಿಲ್ಲವೆನ್ನುನರು. ಈ ಹೂವೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಡೆ. ಈ ಹೂವಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸ ವೇ. ಲೀಲುನಿನ ಮುಡಿ. ಇದು ಅಲ್ಲೇ 
ಬೆಳಗಲಿ! ' ಎಂದುಕೊಂಡು ಹೊಗಿಡಕೆ ಕೈ ಹಾಕಲಿದ್ದರು. 

"ಅಮ್ಮ ಕೀಳಬೇಡವೆ[?' ಸಧನ ಲೀಲು. 

"ಹೋಗೆ ಕೇಳೆಬೇಡವಂತೆ. ಅದು ಇವತ್ತು ನಿನ್ನ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹಾಕುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿ 6 ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು. 
ತನ್ನ ಮಗುನ ನ್ನು ತನ್ನಿ ಸ ದೂರಮಾಡುವರೆಂದು ಅರಿಯಿಶೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತಾಯ್ತಿ ಡವು ಹ ಸಾ ಹೂವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ತು, 

«ಅಮ್ಮ ನೋಡಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ 1 ಕೊ ಎಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟ ಮೇ 
ಇಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕೇ ಎಲೆಯ ಸಂದಿಗೆ ಹೋಯಿತ್ತು ಪಾಸ, ye pS ಬಟ್ಟು 
ಬಿಡಮ್ಮ ಸ ಅಲ್ಲೇ ಇರಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾಯಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ಹೊವಿನ ಪರವಾಗಿ ಬೇಡುವಂತೆ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಲೀಲು ಈಕ್ರಿಸಿದಳ್ನು, 


ಹೋಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗಿ!” ಎಂದು ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು ಹೂವನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಒಳಕ್ಕೆ ನಡದೇ ಬಿಟ್ಟರು. 


ಬರಿದಾದ ಗಿಡವು ಲೀಲುವಿಗೆ ಮಂಕಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ಬಹು ಸಂಕಟಪಟ್ಟಿಳು ಲೀಲು., « ಅಮ್ಮನಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ! ಎಂತಹ ಹೂವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಬಿಟ್ಟಳು. ನಾನು ಅಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ....... ಪಾಪ್ಕ ಆ ಹೂವಿಗೂ ಕೀಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹೂ ಗಿಡದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಗಿಡವು ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾಗಿತ್ತು'' 
ಎಂದುಕೊಂಡು ತಗ್ಗಿದ ತಲೆಯಿಂದ ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಾ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು 

ತಾಯಿಯು ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಪೆಂದ್ಕೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿ 
ತ್ಲೆಂದೂ ಲೀಲುನಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕೇವಲ ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ 


ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 


ಬಿಡಿಹೂ 


ಎಂತಹ ವಿಶಾಲವಾದ ಉಚ್ಚ ಭಾವನೆ, ಭಾವನೆಯು ಉಚ್ಛನಾದರೊ ಆ 
ಸಣ್ಣ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದೂ ಎ ವಿ; ಸಯಕ್ಟಾ ಗಿ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ರುವುದು ವಿಲಕ್ಷಣವೇ ಸರಿ, ಅವಳ ಇದೊಂದೇ. ಭಾವನೆ ನಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಭಾವನೆಗಳು ನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳು ಅವಳ ಶಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಲ್ಯದ 
ಮುಗ್ಗ ತೆಯ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪ ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಕೆಲವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರಕೊಡಲು ಬಹಳ ಕಪ್ಪವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಂತಹ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ಕೇಳಿದವರು ನಗುವಂತೆ 
ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟ ಐದೆ ಅವಳ ನಡೆವಳಿಕೆಯೇ ಒಂದು ರೀತಿ, ಅವಳಿಗೆ 
ಯಾರನ್ನು ಸೂ ನಾಚೆಕೆಯಿಲ್ಲ. ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗಸರು ಎಲ್ಲರೂ ಅವಳ 
ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ, ಯಾರಾದರೂ “ನೋಡೀ ನಿನ್ನ ಚ್ಟ ಎಂದು 
ಅವಳ ಸೋದರಮಾವನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹಾಸ್ಟಷಾಡಿದರೆೈ, ಹು ರಯ ಥ್‌ 
ಯಾದರೆ ತಾನೆ ಗಂಡ. ನನಗೆ ಗಂಡನೇ ಇಲ್ಲಿ. ನಾನು ಮಧದುನೆಯಾಗು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಉತ್ಕರ ಕೆ ಗಹುಸಳು. ಮುಮುನೆೇಯ 
ಷಯ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಇದೇ ಉಶ್ಕರ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದು ದು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವಳ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸೆಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
"ಬಾಲಿಕೆಯ ಬಾಲ್ಯದ ಮುಗ್ಧಮಾತಶುಗಳು?' ಎಂದುಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಮೇಲೆ ಲೀಲುನಿಗೆ ವಿಷಯ ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಆಸಕ್ತಿ. ಯಾರು ಯಾವ ಮಾತನ್ನ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಿ ಲೀಲು ಹಾಜರು. 
ಅನರ ಮಾಠಿನಗೂಢೆವನ್ನು ಯಲಿ ೫ ಲ ಅವಳಿಗೆ. ಹೀಗೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅಲಿಗೆ ಬಂದ್ಳು ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆ ಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಓಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥನಾಗದಿದ್ದರೆ ಏನಾದ 
ಸ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾವು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಬಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದು, 
ಮತ್ತೊ ಸ ಉತ್ಕರ ಹೇಳುವವರಿಗೇ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಬಾರೆದೇ 
ಇರುವವರೆಗೆ, ಲವರು ಇವಳ ಕಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಕೆಲವುಸಲ ಬೆರಗಾಗಿ 


( 


| ೫ 


ಇಸ್ಪತ್ತೆ ಸದ 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ದಾರಿ. ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹೆ ಅಗಾಧವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎಂದು. 
ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇವಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದಾಗ ಇವಳ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದಿನ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಮುಗಿಯುವುದೆಂದು ಅರಿತ ಇವಳ 
ತಂದೆಯವರು, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಧ್ಯೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. ಗಂಡಸರು ಇರುವ 
ಕಡೆ ನೀನು ಬರಬಾರದು. ಹೋಗು” ಎಂದರೆ, « ನಾನು ಹೋಗೋಲ್ಲ. 
ತಿಳೀದೇ ಇರೋ ವಿಷಯ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಬಾರದೇನೋ? ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ತೆಸೆ ರ್ಫೇನೂ ಇಲ್ಲ?' ಎಂದು ತಡಿಯ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸುವಳು, 
ಈಚೀಚೆಗೆ ಕ ಸ್ಪಭಾವವರಿತ ಅವರು ಏನೊಂದನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ" 
ಗಂಡಸರ ಮಧ್ಯೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಇರಬಾರದೆಂದು ಅವರ ಭಾವನೆಯಾದರೂ 
ಮಗಳ ಧ್ಯೇಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳೆ ನಿರ್ಭಯರೀತಿಗಾಗಿ- ಮನದಲ್ಲೇ ಮೆಚ್ಚಿ 
ದ್ದರು, 


ಲೀಲುವಿಗೆ ಓದಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ... ತಾನು ಬಹಳ ಓದಬೇಕು, 
ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸಳಾಗಬೇಕು, ತಮ್ಮ ಮೇಡಮ ಅಂತೆ ತಾನೂ ಒಬ 
ಮೇಡಮ್‌ ಆಗಬೇಕು. ಇವೇ Pa ವಿಷಯಗಳೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ದ್ವವು, ಅಲ್ಲದೆ ಅವಳಿಗೆ ದೇವರಪೂಜೆ ಅಂದರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಪ್ರತಿ ಸೋಮವಾರವೂ ಈಶ್ವರನ ಗುಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿಬರುವಳು. ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಬಂದರೂ ಸೋಮವಾರ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ದೇವರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು, "ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು. ನನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯದಿರಲು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದು 
ತಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಲೀಲು ಸುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಕಳ--ಎಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾಡ 
ನಿಷಯ ಮನದಟ್ಟು ಆಗುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ, ಬರೀ ಕಾಡುಹರಟೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಇರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಗೆಳತಿಯರು 
ಆಟಕ್ಕೆ ಕರೆದರೆ ""ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ಎನ್ನು ವಳು. ಯಾರಾದರೂ ಬಲವಂತಮಾಡಿ 
ದಕ್ಕಿ ನಲ್ಲನ ಆಟವೇ ಬರದ ಹುಡುಗಿ, ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ” ಎಂದು ಹಾಸ 
ಮಾಡಿದರೆ, “ಬ್ರೇಡವಾದದ್ದನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡೆಂದು 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 


ಬಿಡಿ ಹೂ 


ಹೇಳುವುದೂ ನಿಮಗೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುವಳು. ಇವಳ ರೀತಿಯೇ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದವಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಲೀಲುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕನಿಷ್ಟಪಕ್ಷ ಹತ್ತು-ಹದಿನೈದು ಜನ ಗುಂಪು ಕಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 


ಲೀಲು ಒಳಕ್ಸೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು ಹೂವಿನ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರಿನ ತಂಬಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ 
ದಾರದಿಂದ ಹೂ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. ಲೀಲುವೂ ಕೂಡ ಹೂವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ ಪುಟ್ಟ ಕೈಗಳು ತಾಯಿಯ ಕೈಗಿಂತಲೂ 
ಚುರುಕು, ಮನಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗಿ, ಸಂತೋಷ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ನುಡಿಸುವಾಗ ನಾರಿಮಣಿಯ ಕೈಬೆರಳುಗಳು, ಲಲಿತವಾದ ಸ್ವರವನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಲು, ಭಾವವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಲು ಕೇಳುವವರನ್ನು ಆನಂದ 
ತುಂದಿಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಕು ಹೇಗೆ ತಾನೆಕಾನಾಗಿ ಭಾವಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ನೀಣೆಯ ತಂತಿಗಳಮೇಲೆ ಕುಣಿಕುಣಿದು ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುವವರ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೂ ಕಟ್ಟು ನಾಗ ಲೀಲುನಿನ 
ಕ್ಸ ಬೆರಳಿನ ಓಡಾಟವೂ ಸೆಳೆಯುವುದು. 

ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು ಕಿತ್ತು ತಂದ ಹೂವನ್ನು ಬೇರೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು, 
ಲೀಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಏನನ್ನಿಸಿತೋ ಏನೋ, “ಅಮ್ಮ! ಹೂವಿಗೆ 
ನಗುವುದಕ್ಕೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದಳು, 

«ಏನೆ ಹಾಗಂದರೆ?” 

«ಹಾಗಂದರೆ ಹೂ ನಗುತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಅಳುತ್ತೆಯೇ?'' 

«ಹೋಗೆ ಹೋಗೆ ನಿನಗ್ಯಾರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೂ ನಗುತ್ತಂತೆ ಅಳು 
ತ್ತಂತೆ ೨2 

ಹಾಗಾದರೆ ಅದು ನಗಲಾರದೋ ಅಳೆಲಾರಜೋ?” 

ಲ್ಲ 

"ಅಮ್ಮ! ನನಗೇ ಗೊತ್ತು!” 


ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಳು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಬನ್ನು ೫ 

«ಹೂವಿಗೆ ನಗೊಕ್ತೂ ಬರುತ್ತೆ ಅಳೋಕ್ಳೂ ಬರುತ್ತೆ!” 

«ಏನೆ ಅದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಹೇಳೋದು? 

ಮತ್ತೆ, ನೀನು ನಗೋಕೆ ಬರೋಲ್ಲ ಅಳೋಕೆ ಬರೋಲ್ಲ ಅಂತೀ?” 

"ಹೌದು ಬರೊಲ್ಲ! 

«ಅದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳ್ತಿ ಬರೋಲ್ಲಾಂತ?” 

"ಅದು ನಗೋದು ಕೇಳಿನೋಲ್ಲ ಯಾವುದೂ ಕೇಳಿಸೋಲ್ಲ'' 

«ನೇಳಿಸದೆ ನಗೋಕೆ ಅಳೋಕೆ ಆಗೋಲ್ರೋ?” 

“ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿ ಅಲ್ಲಿ” ” 

"ನಾನು ಕೂತುಕೊಂಡೇ ಇದೀನಿ” 

«ಮಾತಾಡದೇ ಕೂತುಕೋ? 

"ಮತ್ತೆ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಹೇಳು ಮತ್ತೆ!'' 

««`ನೇಳುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಿ ನೀನು. ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಶಡೆಯಿ?” 

ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇರು” 

"ಹೆಂ, ನನಗಿನ್ನೇನು ಬೇರೆ ಕೆಲಸ ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲವೇ?” 

«ನೀನು ಕೆಲಸ ಮಾಡತಶಾನೆ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಕೆ 
ಬೇಡಾಂದೆರು'' 


«ಹೋಗೆ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಯಾರು ಮಾತನಾಡೋರು?'' ಎಂದು ಪಾರ್ವ 
ತಮ್ಮನನರು ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಲೀಲು ಹೂವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ 
ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಎಲ್ಲಾ ಆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದ -- ತಾಯ್ಲಿ ಡದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿ 
ಅರಳಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದು, ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದ- ಬಿಡಿ ಹೊನಿನ ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು. 
ಅವಳಿಗೆ ಅದು ಆಗ ಮಂಕಾಗಿ ಕಣುತ್ತಿತ್ತು, ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿದ್ದ ಬೆಡಗು 
ಈಗ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಗಿಡದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅದರ 
ಅಂದಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಆದು ನಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ಈಗ ತಾಯಿ ಡದಿಂದ ದೂರ 
ವಾದುದರಿಂದ ಮಂಕಾಗಿ ಕಂಡು ಅಳುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 


ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟು | 


ಬಿಡಿ ಹೂ 


ದಳು ಲೀಲು, ಅದು ಸರಿಯೇ ತಪ್ಪೇ ಎಂದು ನಿಸ್ಪರ್ಷಿಸಲು ಕೇಳಿದಳು 
ತಾಯಿಯನ್ನು, “ಹೂವಿಗೆ ನಗುವುದಕ್ಕೆ ಅ ಅಳುವುವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು. 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅವಳಿಂದ ಸುಮ ಸಿರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹೂನಿನಲ್ಲೇ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಟ್ಟು, “ಅಮ್ಮ ! ಕ ಹೂ ಆಗಿನಷ್ಟು ಚಿನ್ನಾ ಗಿಲ್ಲಿವ ಮ್ಮ ಈಗ'' ಎಂದು 
ಮರುಗಿದಳು. 


“ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲದೆ ದೀ ಹೋದರೆ ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು” ಎಂದು ಬಿರುಸಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರು ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು. 


"ಅಮ್ಮ ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಈ ಹೂವನ್ನು ಹ ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಬಿಡೋ 
ಇನಮ್ಮ Ae ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸೋದು ಬೇಡ” 

«ನೀನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ದಂಡೆಗೆ ಮಧ್ಯೆ ಬರೋ ಹಾಗೆ ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟು» 
ಬಹುಳ ಚೆನ್ನು ಗಿರುತ್ತೆ!” 

"ಬೇಡವಮ್ಮ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಇರಲಿ” ಎಂದು ಲೀಲು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಅಂಗಲಾಚಿದಳು. 


« ಸುಮ್ಮನೆ ಮಧ್ಯ ಸೇರಿಸು ಲೀಲು; ಹೆಟಿ ಮಾಡಬೇಡ” ಎಂದು 
ಪಾರ್ವತಮ್ಮನವರು 1. ೫100 ಹೇಳಿದರು. ಲೀಲು ನಿರ್ನಾಹೆನಿಲ್ಲದೆ 
ಆದು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ದಂಡೆಯ ಮಧ್ಯ ಕ್ಪಾಗುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಹೂವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಗಂಟುಹಾಕಲು ಹ ಹೊವನ್ನು ಕ್ಸ "ಗೆ ತೆನೆ ಮಕೊಂಡಳು, ಒಂದರೆ ನಿಮಿಸ 
ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡಿದಳು. ಪಾಸ! ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಂದ ಬಂದ ನೀರು ಆ ಹೊನಿನ 
ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು, "ನನಗಾಗಿ ನೀನು ಮರುಗುತಿ ರುವುದು ನನಗೆ ಅರಿವಾದು 
ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ನೋಡು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಹನಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಲಿ ಅಡಗಿಸಿದ್ದೇನೆ” ಎಂಬಂತೆ ಸೂಚಿಸಲು ಆ ಹನಿಯನ್ನು ಕೀಕುಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿತು ಆ ಹೂ. ತಗ್ಗಿಸಿದ್ದ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಲೀಲು, (ಅಮ್ಮು 
ಇದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಇಟ್ಟುಬಿಡೆ”' ಎಂದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ನೋಡಿ 
ತು ತಮ ನವರು, “ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಅಳುವುದೇನೆ, ಏನು ಕರುಳೇ ನಿನ್ನದು. 


ಇಸೃತ್ತೊಂಬತ್ತ್ತು 


ಕಾಡುಮುಕ್ಲಿಗೆ 


ಅದು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲೆ ೇ ಬೆಳಗಬೇಕು ಕಣೆ, ನಾನು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಮಾಡಮ್ಮ 
ಹಟ ಮಾಡಬೇಡ? ಕು ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಸಿದರು, 
ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಕಾರಣವು ಆಕೆಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತ ಗಚೇಕು? ಕಟ್ಟಿ ದಿದ್ದಕೆ 
ತಾಯಿಯು ಬಿಡಳು ಎಂದು ಅರಿತ ಲೀಲು ಆ ಹೂವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಗಂಟು 
ಹಾಕಿದಳು. ಹೂ ಗಂಟಿನಿಂದ ಜಾರಿತು. 


«ಅನ ಮ್ಮ, ಹೂನಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ ಕಣೆ, ಜಾರಿ 
ಹೋಯಿತು? ಎಂದು ಜಟಾ ಫಿ ತ ಇಚ 


"ನೀನು ಸಂಯಾಗಿ ಗಂಟು ಹಾಕದಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೋ?'' 


ಲೀಲು ಹಾಕಿದ ಗಂಟು ಈ ಸಲವೂ ಜಾರಿತು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಪಾರ್ವತ:ನ: ಸವರ ರು, ನಿನಗೆ ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ತಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೂಂತ ಹೀಗೆ ಹೇ ಭತ” ಎಂದರು. 


«ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇ ಕಟ್ಟು 33) 


ಪಾರ್ವತಮ ನವರು ಹೊವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಂಟು ಹಾಕಿದರು, 
ಅದೇಕೋ 1೫. ಗಂಟು ಜಾರಿ ತು] ಲೀಲುವಿಗೆ ಅತಿಯಾದ 
ಸಂತೋಷ ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಸರಿ ಎಂದು. “ನೋಡಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡನ್ಮು ಪಾಸ! ಏಕೆ ಅದನ್ನ 
ಗೋಲ ಛು ಹುಯ್ದು ಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀ ಎಂದಳು 1 

ಪಾರ್ವತಃ ವರಗೆ ಯಾಕೋ ಕೋಸಬಂತು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವಸರ 

ದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಹೆಟನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲೇಬೇಕೆಂಬ ಪಂಥದಿಂದ ಗಂಟು ಹಾಕಿದರು 
ಗಂಟು ಹೊನಿಗೆ ಬೀಳಲೇ ಇಲ್ಲ! 

"ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಸರಿ!” ಎಂದು ಕೇಕೆ ಹಾಕಿ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಚಿ, 
ರೀಲು ಮತ್ತೆ, ಅಮ್ಮ! ಅದರ ಇಷ ಕ್ಸ ನಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಯಾಕನ್ನು ಹ 
ಮಾಡಬೇಕು? ಆ ಹೂವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು. ಇಸು ಅದನ್ನು 'ೇಕೆಯಾಗಿ 
ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ರುತ್ತೇನೆ, ಅದು ಬಿಡಿಯಾಗಿಯೇ ಈಶ್ವರನ ಸಕದಮೇರೆ ಬೆಳಗಲಿ'' 


ಮೂವಕ್ತು 


ಬಿಡಿ ಹ 


ಎಂದು ಹೂವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದಳು. ಇನ್ನಾವ ಸಮಯ 
ವಾದರೂ ಆಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರೋ ಏನೋ? ಈಗ ಮಗಳ 
ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಕೋಸನಡಗಿದ ಅನಮಾನದಬಿಗಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕೊಡದೆ, “ಈಸಲ ಅದು ಹೇಗೆ ಜಾರುನೆಯೋ ನೋಡು 
ವೆನು ಎಂಬಂತೆ ಬಲವಂತದಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಗಿದರ್ಲು ಆ 
ಬಿಗಿತದ ಭರಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ಆ ಹೂ ರೇಕುರೇಕಾಗಿ ಉದುರಿಹೋಯಿತ. 


«ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬೇಕು ಬಲವಂತ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೈ 
ಈಗ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಗಿಡದಲ್ಲೇ ಅದನ್ನು ಬಟ್ಟಿದ್ದರಿ?....... ಜ 
ಯವಾಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಒಣಗುಪುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ನಿನ್ನ ಜಟ ! 


ಹಾಳಾಯಿತು. ಅದು ಹೇಗೆ ಇರಲಿ, ಅದರ ಹಟ ಆದು ಗೆದ್ದೇ ಗೆದ್ದಿತು. 
ಅದು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಬಿಡಿಯಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಲೇ 
ಇಲ್ಲ!” ಎಂದಳು ಲೀಲು, ಹುಸಿನಗುವು ಅವಳ ಮುಖದಮೇಲೆ ತೆಳುವಾದ 
ತೆರೆಯಾಗಿ ಸರ ನೆ ಹರಿಯಿತು. ಪಾರ್ವತಮ, ನವರು ಪ ಸರಾಭವದೆ ಅವಮಾನ 
ದಿಂದ ರೇಗಿ NRE ತಲೆಹರಟಿ ಹುಡುಗಿ?' ಎನ್ನು ವಂತೆ ಲೀಲುನನ್ಸು 
ದುರದುರನೆ ನೋಡಿ, ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದರು. ರೀಲು ಹೂವಿನ ರೇಕು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರಿಸಿ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿತ್ತಲುಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತು ಮೌನದಿಂದ ಬೊಗಸೆಯನ್ನೇ ಈ ತಿಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವುಗಳೊಡನೆ 


1 
ಸಂಭಾಷಿಸುಪ್ತಿರುವಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ವಳ ದೈಷಿ pl ಸೂಚಿಸುತ್ತ ತ್ಮು. ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಅವಳು, “ಬೇಕಾದ ಸ ಗೆ ಹಾರಿಹೋಗು” ಎಂದು ಅವನ್ನು 


ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೂರಿಬಿಟ್ಟಿ ಳು! 
x x ೫ 
ಲೀಲುವಿಗೆ ಈಗಾಗಲೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ. ಅವಳನ್ನು ಅವಳ 
ಸೋದರಮಾವನಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಷ್ಠ ರ್ಷೆಯಾಗಿ ಲಗ್ನ ಪತ್ರಿಕೆಯೂ 


ಸಹ ಆಗಿತ್ತು. ಲಗ್ನ ಕ್ರೈ ಇನ್ನೂ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ೫1. ಲೀಲು 
ವಿಗೆ ವಿಸರೀತ ಚಿ ಹುಟ ಸೈ ದಂದಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಯಾವ 


ಮೂನತ್ತೊಂದು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಖಾಯಿಲೆಯೂ ಅವಳ ಬಳಿ ಸುಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ--ಅದೂ, ಲಗ್ನದ ಸಮ 
ಮಯದಲ್ಲಿ--"ಉಳಿಯುವಳೇ?? ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವಂತಹೆ 
ಖಾಯಿಲೆ, ತಾನೇತಾನಾಗಿ, ದುಃಖದ ನೆರಳನ್ನೂ ಕಾಣದೆ, ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ 
ಬೆಳೆದ ಹೆಣ್ಣು; ಈಗ ಸಂಕಟದಿಂದ ಬೆಂದು ಬೆಂದು ಕಡ್ತಿಯಾಗಿದ್ದೆಳು. 
ಅವಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ್ದವರು ಈಗ ನೋಡಿದ್ದರೆ ಅವರ ಎದೆ "ಧಸಕ್‌: 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಖಾಯಿಲೆಯು ಲೀಲುವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಮಾರ್ಪ 
ಡಿಸಿತ್ತು. ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆಯಾದ ರಾತ್ರಿಯೇ ಬಂದ ಜ್ವರ, ಇನ್ನೂ ಆರಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಿನ ಊಟ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಜೀರ್ಣದಿಂದ ಹಾಗೆ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ಅವಳ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಔಷಧವಾಯಿತಶು. ಅದಕ್ಕೂ ಆರದಿರಲ: 
ಹೆರಕೆಗಳಾಯಿತು. ಏನಾದರೂ ಖಾಯಿಲೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿತ್ತೇ ಹೊರತ: 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ಖಾಯಿಲೆಯಪ್ಪಾ, ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ್ದು ಎಂದುಕೆೊ 
ಳ್ಳುವರು ಲೀಲು ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು, 


ಲೀಲುವಿನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಅವರು ಅರಿತರೇ? ಅವಳಿಗೆ 
ಲಗ್ಗವಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ, ಆಗಬಾರದೆಂದೇ ಆವಳ ಹಟ, ಹುಡುಗುತನ 
ದಿಂದೇ ಣ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಳು ಆದರ 
ಕೇಳುವವರಾರು? ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಗಮನ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲು ಇವಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆವರು ಶ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರಲು ಹಿಂಜರಿದರು ಮಗಳಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ! ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಲೀಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವಳಿಷ್ಟದಂತೆ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಿಡೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸುವರು. ಮರಕ್ಷಣವೇ ಭಯ 
ಯಾರು ಏನೆನ್ನು ವರೋ, ಮುಂದೆ ತನ್ಮು ಪರಿಣಾಮ ಏನಾಗುವುದೊ 
ಎಂದು. ಮೇಲೆ ಧನಿಕರಲ್ಲ! ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು? ಅವರು ಕಡೆಯದಾ! 
ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು, “ಅಮ್ಮ ! ನೀನು ಮದುವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಇರಲು ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ್ಧ. ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದಿರುವ ನಮ 
ಮತಾಚರಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಆದರ ಬಾಧೆಯು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನ 


ಎ 
ಕ್ರ 
ಬ್ರಿ 


ಷೂ 
ಎ 
ಇಸು 


ಮೂನತ್ತೆರಡು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ದೇವಿಯೇ ಮೂರ್ತೀಭನಿಸಿ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಡುತ್ತಿರುವಳೋ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಯೋಗಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದ 
ವರಂತೆ ಏಕದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅತನನ್ಷೆ € ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು! ರೆಸ್ಸೈ ಯನ್ನು ಮಿಟು 
ಕಿಸಲಿಲ್ಲ; ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ; ತೆರೆಯನ್ನು ಕಿರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ತುಟಿಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ! ಆಗ ಸಭೆಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದು ದು ಒಂದೇ 
ಒಂದು ಶಬ್ದ _ಮದುರನಾದುದ್ದು; ದೈವತ್ರ ನಿದ್ದುದು; ಕಲಾದೇವಿ ಅಂಶವು 
ತುಂಬಿತು ಭುಕುತ್ತಿದ್ದುದು. ನಿನಿಕರಿಡಾದರಿ ಅಂತಹ ಸಂಗೀತವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು! ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ಮಂಭೀಭೂತರಾಗಿ 
ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಮನಮೇಕವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


ದೇವರ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯಾದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ (ಜೆ ಜೈ ನಿಠಲ್‌! ಎಂದು 
ಮಾಡಿದೆ A ದೇವೀ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪೃತಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಹೈದಯವನ್ನೂ ತಟ್ಟ ಅವರ ಅರಿವಿ ಸ್ರತಿದೆ ನಿಯಾಯಿತು. 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಏಕಕಂಠವಾಗಿ ಬಂದ ತಾ ಆತನು 
ನರಕದ ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ನಿಶಾಚದ ಭಯವನ್ನಾಗಲಿ ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ! 
ಎಲ್ಲರ ಮನಮೆಚಿ ಸಿದ್ಧನು! 


ವಿಲ 

ಬದಿ 

೧೧ 
ನೌ 


ಆತನು ಸಭಿಕರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ""ತಾಯಿತೆಂದೆಯರೇ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಹರಿನಾಮಸ್ಮ ರಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದು ಮ ವೈ ನೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿದ್ದಿ ಕೋ 
ಏನೋ! ನನಗೆ ಹೌ ಹುಚ್ಚು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಗ ಇಗೆ 20 ರೂ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲ್ಲ, ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗುವು 
ದೆಂದು ಕೂಡ ಸಾನಂದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯದಶಿ ತೆ ಮಾತುಗಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದವು. ಜೀವರು 
ತಾನಾಗಿ ಇಟ ಸಮಯವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. ಎಂದುಕೊಂಡ್ಕು 
ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದೆ (ನೆ ನಾನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಕತ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ: ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯೇನೋ ಇತು. ಆದರೂ 
ಸಮಯ ಒಪೆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದೇ ಅದು ನನಗೆ ದೇವರ ಕೃ ಸಾದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ, 


ನಲನತ್ತೊಂದು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ, ದೊರೆತಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ಈಗ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಂದನು. ಕಂದನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರಬಹುದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮನ್ಸಿಸುವಿರೆಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ಪನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ಇಂದು, "ಸೀತಾ ಜನನ' ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು. 

ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ಪೂಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ತಾಡನವಾಯಿತು, ಕಥೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂದಿನ ಸ 
ಬಾಷ್ಟ್ರ ವನ್ನು ಸುರಿಸದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಆನಂದದ 
ರಿಸಿತ್ತು! 


ಸಭೆಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬಾತನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಆನಂದಸಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆತನ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಐವತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಸು ಉಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಒಂದೇ 
ಸಮನೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು ಶಲೆದೂಗುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದುದು ಸ್ವರ್ಗಸುಖ 
ವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಎನ್ನು ವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಬಾಹ್ಯದಂಗಗಳ ಚಲನಗಳಾವುವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಆತನ ವಿಶ್ವ-- 
ದಾಸನ ಕಥೆ; ಸಂಗೀತದ ಮಾಧುರ್ಯ; ಸವಿಯಾದ ಭಾವಗರ್ಫಿತವಾದೆ 


ಮೃದುಮಾತು ಭಕ್ತಿ; ನಯವಾಗಿ ಕಥೆ ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಇನೆ ಆಗಿದ್ದವು, 


ಯಕ್ಸಿಣಿಯವನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಾನಾ ಬಣ್ಣ ಗಳ ಕಾಗ 
ದದೆ ಪಟ್ಟಯು ಬಂದು ರಾಶಿಯಾಗುವಂತೆ ದಾಸನ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತುಗಳು 
ಸುರಿದು ಕಥೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಎಂತಹ ಅಂದವಾದ ಭಾಷೆ! ಸಮಯೋಚಿತ 
ವಾದ ಪದಗಳು, ಆತನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದೊಂದು ಪದವೂ ಸಭಿಕರನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಭಾಗದ ದೃಶ್ಯವು 
ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿ ದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾವಣನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸೀತೆ 


ಯಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಮರಣವು ಸನ್ನಿಹತವಾಗುವುದೆಂದು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಗಾರರಿಂದ 


ನಲನತ್ತೆರಡುಃ 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ತಿಳಿದವನಾದಾಗ ಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಧೃಡ 
ವಾದ ಮನೋನಿಶ್ಚ ಯ ಮತ್ತು ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಮಗಳೆಂಬ ಮೋಹದಸೆಳೆತಗಳ 
ಭಾವವನ್ನು ಜನತೆಂಜಿಂದಿಗೂ ಮರೆಯದಂತೆ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಟು 
ವಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ರಾವಣನು ವ್ಯಾಮೋಹದ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತನ್ನ 
ಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರಲಾಸಿಸಿ ಸರಿತಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗಿನೆ ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲರನ್ನು 
ದುಃಖದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು, ಆಗಿನ ಆ ಕಣ್ಣೀರು, ಕಥೆಯು 
ಸೂರ್ಣವಾದಮೇಲೂ ಜನರ ಜು ನಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸಭಿಕರಿಗೆ ಕೇವಲ ಚಿಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಚ್ಚನಂತಿರುವ ಈತನು, ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಥೆ ಮಾಡುವ 
ನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಅಚ್ಚರಿ! ಇದರೊಡನೆ ಆಗ ಆದ ಆನಂದ! 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದ ಕಳೆಯು ಈಗ ಪುಟ 
ಶ್ರಿಕ್ಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಪ್ರಜ ಲಿಸತೊಡಗಿತು. ಕಾಲವು ಕಳೆದಂತೆ ಕಥೆಯೂ 
ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಜಾ. ಕಡೆಗೆ ಕಥೆಯೂ ಮುಗಿಯಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು, 
"ಎಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು! ಎಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಆಗ ಹನ್ನೊ ಳು 

ಮಂಗಳನು ಮುಗಿಡೊಡನೆಯೇ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ -- ಅತಿಯಾಗಿ 
ಆನಂದ ಸಟ್ಟಿ ಧ್‌ ಆತನು ey ಸಂತೃ ಸ ಓಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಕರತಾಡನ 
ಮಾಡಿದನು, ಎಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನೇ ರ ಆತನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಲವಾಗಿ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, " ಗಡಿಯಾರದ ಅಸ್ತ್ರಗಳು! '' ಎಂದು 
ಆಶ, ರ್ಯ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆನಂದಬಾಸ್ಟವು 
ಹ ತ್ಮಿತ್ತು! ಇವರು ಯಾವಾಗ ಬಂದರೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕುಠ ಹಲಿ 
ಗಳಾದರು. 


ಆ ಕೂಡಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ಬಂದು ಉಚಿತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ. "ಮಹನೀಯರಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಮಂಡಲಿಯ ಪರವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆ. ನಾವು ಯಥಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಹಾ ಿನನಿತ್ತು, ಈಗ 


ನಲನಕ್ಕೂರೆ; 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ದುಡುಕ್ಕಿ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನೋವುಂಟಿುಮಾಡಿ ಕೃತಪ್ಪ್ನರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು'' ಎಂದು 
ದೀನರಾಗಿ ಬೇಡಿದರು. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತ್ತು! 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, “ಸ್ವಾಮಿ! ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಯಾವ ತಪ್ಸನ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೋವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ. ಯಾವತಿ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವುದು- 
ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅಲ್ಲ! ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೇರ 
ಣೆಯು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ದೇವನು ಎಂದು ಯಾವ ಸಮಯ ಸನ್ನಿ ನೇಶಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಎಂತೆಂತಹ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ತೋರಗೊಡ 
ಬೇಕೋ ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯೆ ಮಹಾತ್ಮೆಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಬೇಕ್ಕೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಗಲು ಪ್ರೇರೇಸಿಸುವನು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಇಂದಿನ ತನ್ನ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನೂ ಆನಂದಸಟ್ಟು, ನಿನ್ನೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಆನಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಸಿ, ನನಗೆ ಗುರುಸಮಾನರಾದ ಈ 
ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನಲಾಭವು ಸಿಕ್ಕಿಸರೋಸುಗವೇ ಇಂದು ನನಗೆ ರೈಲೂ 
ತಪ್ಪಿ, ಹೊರಟ ಬಸ್ಸೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದನೇ?....... 
ಹೌದು! ಎಂತಹೆ ಆನಂದದಾಯಕವಾದ ಸುದಿನ ಈ ದಿನ! ಇಂದು ನಾನೊ 
ಬ್ಬನು ಏಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆರದಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. ಇವರ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಯಾರಾದರೂ ಅಸಹೈಸಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಹಾಸ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಮಹಾತ್ಮರು ಎಂದೂ ತಮ್ಮ 
ವೇಷ ಭೂಷಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಇತರರ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರು ಮಾಡಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸಿ ಸುಖನಡಲು ಸಮಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಆ ದೇವನಿಗೆ 
ಇವು ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿ ಚಿರಯುಣಿಗಳಾಗಬೇಕು?' ಎಂದು ಸಭಿಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಇಸರ ಶಡೆ ತಿರುಗಿ, “ಸ್ವಾಮಿ! ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ. ಇಂದು ನನ 
ದ ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನು ಕೇವಲ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಲಾರೆ, 


ಏಸತ್ತಾಲು, 
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೧೧ 


ಮುರಿಯಲೇ ಇಲ! 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಊಟದಲ್ಲಿಯೂ ಮೌನ, ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, “ಸ್ವಾಮಿ! 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನೊ ಡನೆಯೇ ಇದ್ದುಬಿಡಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಡಿ” ಎಂದ 
ದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ವಿಚಾರಿ 
ಸೋಣವೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಕಂ ಸಜ್ಜು "ಗೊಳಿಸಿದರು. ಮೌನವನ್ನು 
ಮುರಿಯದಂತೇ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನು ಆತ. 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ನೋಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು, "ಪ 5 ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಸ್ವೀಚ್ಛಿ ಯಾಗಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಪಕ್ಷಿಯು ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ ಲು ಇಷ್ಟ ಸಟ ತೆ? ಬ ಉಸಿರೆಳೆದು, "ಆತ 
ನ್ನು ಆ ಮಹಾತ ನನ್ನು ನನ್ನ ಬೊತೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಭಾಗ್ಯ ವು 
ನನಗಿಲ್ಲದೆಹೋಯಿತೆ! 1 ಟೆ ರ ಮುಖವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತಿ 


ಸುತ್ತ ಕೊಂಚಕಾಲ ನಿಂತಿದ್ದರು, 


ಎಮು 


ಜತಿ 


(4 


ಸ್ರ 


ಆಮೇಲೆ, “ಅದೆಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆತನು ಕಥೆಮಾಡಿದನು. ಆ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೀತೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಾವಣನ ಮಗಳೇ? 
ರಾವಣನೇ ಅವಳನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ತೇಲಿಬಿಟ್ಟನೆ? ಇದು ನಿಜವಹುಮೋ 
ಅಲ್ಲವೋ ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ಮಗ 
ಳಾಗದೆ ಈತನು ಮನಬಂದಂತೆ ಊಹಿಸಿ ಸುಳ್ಳನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಹೇಳು 
ಶ್ರಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ಮಗಳೇ 
ಹೌದೆಂಬ ಜಾ ಟು ನೆಲಸಿತ್ತು. ಆತನು ನನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟ 
ಯ ಜ್ಜ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಏಕೋ ಏನೋ ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 

x ತೇ ತೇ 

ಗಡಿಯಾರದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಥೆ ಅಂದು ರಾಮಪುರದಲ್ಲಿ. ಅಂದೇ ಕ್ಲೆ 
ಯಾತ್ಚರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬೆಳಗ್ಗೆಯೇ ಆ ಊರಿಗೆ ಬಂದರು. ಒಮ್ಮೆ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬರೋಣವೆಂದು ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಡುಗರ--ದೊಡ್ಡವರೂ ಇದ್ದರು-- 


ಭಲನತ್ತಾರು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ಗುಂಪು ಇತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಗೋಡೆಯ ಕಡೆ ನೋಡು 
ತ್ಲಿದ್ಧರು. ಕುತೂಹಲಾವಿರ್ಭವಿತರಾದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಅತ್ತಕಡೆ ನಿಡಿದರು, 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಇದ್ದಲಿನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಲ 
ಟ್ರ ದ್ದ ಚಿತ್ರವೊಂದಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೊ ಬೆರಗಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಶುಸ್ತಿಗಳೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ತಬ್ದರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು ಯಾವ ಘನ 
ವಾದ ಕಲೋಪಾಸಕನ ಕ್ಸ ಓಡಾಟಿವೋ! ಅದು ನೋಡಿದವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು! ಅವನು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ, ಉದ್ದವಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
ಗಡ್ಡ. ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ, ಸತ್ತಿದ್ದರೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಸುನಗೆ. ಸಾಯುವಾಗ ನಗು ನಗುತ್ತ ಸತ್ತಿದ್ದಳೇನೋ! ಆಕೆಯ ಪಕ್ಕದ 
ಲನ ಮಗುವೂ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದೆ!! ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ನಿರಾಶೆಯು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿದೆ. ಎತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಯಂಕರ ವ್ಯ ಕಿಗಳು ನಿಂತಿನೆ. 
ಅವುಗಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟ ಹೂಸ ಸದ ನಗು. ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ದ್ವೇವೆಂದೇನೋ? ಆ ಆ ಚಿತ್ರ ದ ಕೆಳಗೆ, “ಅಂದಿನಿಂದ” Ne ಬರೆದಿದೆ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ನೋಡಿಯೇ ನೋಡಿದರು. "ಅಯ್ಯೋ ಸಾಪ! ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೇ ದಿವಸ ಮಡಿದರೇನೋ?)? ನಿರಾಶನಾದ ಈತನು ಯಾವುದನ್ನು ಜಾ 
ತನಗೆ ಯಾವುದು ಬೇಕಾಗಿತ್ಕೋ ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಯಾವುದನ್ನು 
ನ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದ ನೋ ಆ ವಸ್ತು ವನ್ನು ತನ್ನಿ ಂದ ಡೂ ಹಜಜ ಕ್ರೂ ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಇನಿದು ತನ್ನ ದುಸ್ಸಿತಿಗಾಗಿ, ತನ್ನ ಆ ಪ್ರೀತಿಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೇನೋ! 
ಅಂದಿನಿಂದ ಆತನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿದಾನೆಯೋ ನಿನೋ? ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ಮರುಗಿ ಯೋಚಿಸಿದರು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು «ಇದನ್ನು ಬರೆದವರು ಯಾರು?” ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 

"ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಕಂಡಕಂಡ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಬರೆಯುವಾಗ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಬಂದರೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದನು. 


ನಲವತ್ರೇಳೂ 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 
('ಅವನ ಸ್ಥ ಳ ಈ ಊರೆಯೆಾಲಿ'' 
"ಅಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅವನು ಬಂದು ಐದಾರು ದಿವಸಗಬಾಡೆವು” 
ಇನ್ನೂ ಇದೇ ಊರಿನವಿಯೇ ಇದಾ ನೆಯೆ೪ಿ)'' 


«ಹೌದು! ಈಗ ಶಾನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದ, ಇದು ಬರೆದು ಸ್ತಲ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ ಅಲ್ಲವೇನಿ 


ತ್‌ 


«« ಹೌದಪ್ಪ! ಎಂದು ಶಿಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಆ ದೃಶ್ಯವು: ಮನತಣಿಯುವ 
ತನಕ ನೋಡಿದರು. «ಎಂತಹ ಕ್ಸ ಓಡಾಟ. ಬರಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ! ಎಷು. ೫. 11.೬1 ಬರೆ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಹುಚ್ಚನೆಂದು ಹುಡುಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಆತನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಹುಚ್ಚ ನಲ್ಲ; ಉನ್ಮ ತನು! ಅಂ 
ಹೈದಯದಿಂದ ಅ ಅಳಿಸಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ರೀತಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ 
ವ್ರದನ್ನೇ ಮೂಡಿಸಿರಬಹುದು. ಅದೇ ಅನನ ಸಂಶೋಪವೇನೋ? « 
ತನ್ನ ನೈಜವಾದ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ಬಹುದು. ಈ ದೃಶ್ಯವೇ ಕರಳು ಕೊರೆಯುವುದು--ಇನ್ನು ಅಂದಿನ « ಅವನ 
ಬಾ ಹೀಗಾಗಬಾರದಾಗಿತ್ತು! ಪಾಪ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ನೋಹ 
ವನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಬೇರೆವಸ್ಸ್ಲುವು ಆ ಸ್ಪಾ ನವನ್ನು ಸೇರಲಿಲ್ಲನೇಕೋ' ಎಂದ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಿದರು, 


CL 


ಹಾಗೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೊ ೦ದು ಚಿತ್ರ- -ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ನ 
ತ್ತಿದ್ದುದು, ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಚ 0 ಮುಖ್ಯ ಆನಯ: ಮುಜದ 
ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಾದ ಕಿರುನೆಗೆ. ಮಾ ಕಣ್ಣುಗಳು, ತಿದ್ದಿದ ಹುಬ್ಬು 
ಗಳು, ಅಗಲವಾದ ಹಣೆ, ಹಣೆಯಮೇಲಿನ ಕುಂಕುಮವು ಸತೀತ್ರ ವನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಕೆಳಗೆ "ಅವಳು? ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು, ತನ 
ಹೆಂಡತಿಯೇ? ಇರಬಹುದು!” ಎಂದುಕೊಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅದನ್ನು ತೃಪ್ತ 
`ರಾಗುವವರೆಗೂ ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 


ನಲನಕ್ರೈಂಟು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ದೇನಿಯೇ ಮೂರ್ತಿೀಭವಿಸಿ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಡುತ್ತಿರುವಳೋ 
ಎನ್ನು ವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಯೋಗಸಾ ಇಧೆನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರಾದ 
ವಿಸ ಏಕದೃಷ್ಠಿ ೪,ಯಿಂದೆ ಅತನನ್ನೆ € ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು! ಸ್ರೆಯನ್ನು ಮಿಟಿ 
Br ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲುಡಡಿಸಲಿಲ್ಲ; ತೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ; 

ತುಟಿಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ! ಆಗ ಸಭೆಗೆಲ್ಲಾ ಆಜಾ ದು ಒಂದೇ 
ಒಂದು ಶಬ ) -ಮಥುರವಾಮಷು ಜಿ [ಪತ್ರ ನಿಷ್ಣುದೆ ದು; ಕಲಾದೇನಿ ಅಂಶವು 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿ ದ್ಹುದು, I ಅಂತೆಹ ಸಂಗೀತವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು! ಎಲ್ಲರೂ ಸ 


\ed 
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ಬೊಂಜಿಗಳ 'ಂತೆ ಮನಮೇಕವುಳ ')ವರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರ 
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2೦ಭೀಭೂತರಾಗಿ 


ದೇವರ ಪ್ರ ರ್ಥನೆಯಾದಮೇಲೆ aA ವಿಠಲ್‌!” ಎಂದು 
ಮಾಡಿದ AES ದೇವೀ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 


ಇ 

ಚೆ 

ಯೊಬ್ಬನ ಹೃ ದಯವನ್ನೂ ತಟ್ಟ ಅವರ ಅರಿವಿಲ್ಲದೇ ಸ್ರ ತಿಧ್ದನಿಯಾಯಿತು. 
ಅವರರ ೫೫೬೫. ಬ ಟ್ರಿ ಯಪ ಕುಸು ರಣೆಗಾಗಿ ಆಶನು 


ನರಕದ ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಸನಿ ಸೂ ಭಯವನ್ನಾಗಲಿ ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ! 
ಎಲ್ಲರ ಮನಮಚ್ಚಿಸಿದ್ದನು] 


ಆತನು ಸಭಿಕರಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿ, 4ತಾಯಿಶಂಬಿಯರೇ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಹರಿನಾಮಿಸ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಬೇ ಇಗಿದ್ದು ದು ದೈವೇಚ್ಛೆ | ಯಾಗಿದ್ದಿ ತೋ 
eal: pe ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಇಂದು ಇಲಿಗೆ ಬಂದುದೂ 


ದೆಂದು 2 ನಾನಂದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳ ಮಾತುಗಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹುಬ್ಬಿಸಿದವು. ಜೀವರು 
ತಾನಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಮಯವನ್ನು | ಇರದು ಎಂದುಕೊಂಡು, 
ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ, ನಾನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ; ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆನೆಯೇನೋ ಇತ್ತು. ಆದರೂ 
ಸಮಯ ಒದಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದೇ ಅದು ನನಗೆ ದೇವರ ಕೃಸಾದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ, 


ನಲನಕ್ಕೊಂದು 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ, ದೊರೆತಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ಈಗ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಂದನು. ಕಂದನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರಬಹುದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮನ್ನಿ ಸುವಿರೆಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ಇಂದು, “ಸೀತಾ ಜನನ' ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು. 

ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ಪೂಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು, ಕರ 
ತಾಡನವಾಯಿತು, ಕಥೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂದಿನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಟ ವನ್ನು ಸುರಿಸದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಆನಂದದ ಬೆಳದಿಂಗಳೇ ಪಸ 
ರಿಸಿತ್ನು! 


ಸಭೆಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬಾತನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಆನಂದಹಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆತನ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಐವತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಸು ಉಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಒಂದೇ 
ಸಮನೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು ತಲೆದೂಗುತ್ತ ಥಿಂತಿದ್ದುದು ಸ್ವರ್ಗಸುಖ 
ವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನೋ ಎನ್ನು ನಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಬಾಹ್ಯದಂಗಗಳ ಚಲನಗಳಾವುವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಆತನ ವಿಶ್ವ-- 
ದಾಸನ ಕಥೆ; ಸಂಗೀತದ ಮಾಧುರ್ಯ; ಸವಿಯಾದ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾದ 
ಮೃದುಮಾತು; ಭಕ್ತಿ; ನಯವಾಗಿ ಕಥೆ ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಇವೇ ಆಗಿದ್ದವು, 


ಯಕ್ಷಿಣಿಯವನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಾನಾ ಬಣ್ಣ ಗಳ ಕಾಗ 
ದದ ಪಟ್ಟಿಯು ಬಂದು ರಾಶಿಯಾಗುವಂತೆ ದಾಸನ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತುಗಳು 
ಸುರಿದು ಕಥೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಎಂತಹ ಅಂದವಾದ ಭಾಷೆ! ಸಮಯೋಚಿತ 
ವಾದ ಪದಗಳು. ಆತನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದೊಂದು ಪದವೂ ಸಭಿಕರನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಭಾಗದ ದೃಶ್ಯವು 
ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾವಣನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸೀತೆ 


ಯಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಮರಣವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುವುಜಿಂದು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಗಾರರಿಂದೆ 


ನಲವತ್ತೆರಡು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ತಿಳಿದವನಾದಾಗ ಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದೆ ಧೃಡ 
ವಾದ ಮನೋನಿಶ್ವಯ ಮತ್ತು ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಮಗಳೆಂಬ ಮೋಹೆದಸೆಳೆತಗಳ 
ಭಾವವನ್ನು ಜನರೆಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯದಂತೆ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಟು 
ವಸ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ರಾವಣನು ವ್ಯಾಮೋಹದ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತನ್ನ 
ಸ್ಟಕ್ಸೆ ತಾನೇ ಪ್ರಲಾಸಿಸಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗಿನ ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲರನ್ನು 
ದುಃಖದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು, ಆಗಿನ ಆ ಕಣ್ಣೀರು, ಕಥೆಯು 
ಪೂರ್ಣವಾದಮೇಲೂ ಜನರ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸಭಿಕರಿಗೆ ಕೇವಲ ಚಿಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಚ್ಚನಂತಿರುವ ಈತನು, ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಥೆ ಮಾಡುವ 
ನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಅಚ್ಚರಿ! ಇದರೊಡನೆ ಆಗ ಆದ ಆನಂದ! 


ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದ ಕಳೆಯು ಈಗ ಪುಟ 
ಕ್ವಿಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸತೊಡಗಿತು. ಕಾಲವು ಕಳೆದಂತೆ ಕಥೆಯೂ 
ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಕಡೆಗೆ ಕಥೆಯೂ ಮುಗಿಯಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. 
"ಎಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು!'' ಎಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಆಗ ಹನ್ನೊಂದೂನರೆಯಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು! 


ಮಂಗಳವು ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ -- ಅತಿಯಾಗಿ 
ಆನಂದಪಟ್ಟಿದ್ದ--ಆತನು ಅತ್ಮಸಂತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಕರತಾಡನ 
ಮಾಡಿದನು, ಎಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನೇ ಅನುಕರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಲವಾಗಿ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, "" ಗಡಿಯಾರದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು! '' ಎಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು! ಇವರು ಯಾವುಗ ಬಂದರೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕುತೂಹಲಿ 
ಗಳಾದರು. 

ಆ ಕೊಡಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು ಬಂದು ಉಚಿತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ, “ಮಹನೀಯರಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಮಂಡಲಿಯ ಪರವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆ. ನಾವು ಯಥಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಹ್ವಾನನಿತ್ತು, ಈಗ 


ನಲನತ್ಮೂರು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ದುಡುಕ್ಕಿ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಅವಸರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನೋವುಂಟುಮಾಡಿ ಕೃತಫ್ಲುರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು?” ಎಂದು 
ದೀನರಾಗಿ ಬೇಡಿದರು. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತ್ತು! 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, “ಸ್ಟಾಮಿ! ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಯಾನ ಶಸ್ಪನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೋವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ. ಯಾವತ್ತಿನ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವುದು- 
ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅಲ್ಲ! ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೇರ 
ಣೆಯು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ದೇವನು ಎಂದು ಯಾವ ಸಮಯ ಸನ್ಸ್ಟಿವೇಶಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಎಂಕೆಂತಹ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಕೋರಗೊಡ 
ಬೇಕೋ ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯೆ ಮಹಾಕ್ಮೆಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಬೇಕೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಗಲು ಪ್ರೇಕೇಪಿಸುವನು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಇಂದಿನ ತನ್ನ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನೂ ಆನಂದಸಟ್ಟು 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಆನಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಸಿ, ನನಗೆ ಗುರುಸಮಾನರಾದ ಈ 
ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನಲಾಭವು ಸಿಕ್ಕಿಸಲೋಸುಗವೇ ಇಂದು ನನಗೆ ಕೈಲೂ 
ತಪ್ಪಿ, ಹೊರಟ ಬಸ್ಸೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡುವಂತೆ ಸ್ರೇರೇಪಿಸಿದನೇ?....... 
ಹೌದು!--ಎಂತಹ ಆನಂದದಾಯಕವಾದ ಸುದಿನ ಈ ದಿನ! ಇಂದು ನಾನೊ 
ಬ್ಬನು ಏಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆರದಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿ ದ್ದೀರಿ, ಇವರ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಯಾರಾದರೂ ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಹಾಸ ವನ್ನೂ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಮಹಾತ್ಮರು ಎಂದೂ ತಮ್ಮೆ 
ವೇಷಭೂಷಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಇತರರ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರು ಮಾಡಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸಿ ಸುಖಸಡಲು ಸಮಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆ ದೇವನಿಗೆ 
ನಾವು ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿ ಚಿರಖುಣಿಗಳಾಗಬೇಕು'' ಎಂದು ಸಭಿಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದಾಸರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, "ಸ್ವಾಮಿ! ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ, ಇಂದು ನನ 
ಗಾದ ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನು ಕೇವಲ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲಾರೆ. 


ನಳಿವತ್ನಾಲ್ಯಾ 


ಆದು 
39 ವಿನಿ 


ಅಂದಿನಂದ- 


ತಮ್ಮಂತಹ ಮಹನೀಯರಿಂದ ನಮ್ಮಂತಹ ಅಲ್ಪರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ 
ಎಸ ಬಹಳ ಇವೆ. ತಾವು ನನ್ನ "ಆತಿಥ್ಯ ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಇಂದು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರಲೇಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗದಿದ್ದೆಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದರೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಉತ್ತ ರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಸಿದರು. 
ಆತನು, * ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿ! ನನ್ನನ ನ್ಪ್ದು ತಾವೇಕೆ ವೃಥಾ ಹೊಗಳುತ್ತೀರಿ, ನಾನು 
ಇದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲೂ ಯಾವ ಕಥೆಯನ್ನೂ ನ ಮಾಡಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ ಮಾಡುವ 
ಆಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. "ನನಗೇನೋ ಬಹಳ ದಿನದಿಂದ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
೫ '೦ದು ಆಸೆಯಿತ್ತು ಆ ನನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಜನ 
ನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ ತಮಗೆ ಧನ್ಯ ವಾಡೆಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ತಫ್ಪ)ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪ ಟು ಹೊಗಳುತಿ ಶ್ಕಿರುವುದು ಜಾ ಟ್ರ ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಾಲ 
ಭಾವನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಈ ಭಾವನೆಗೆ ನಾನು ಚಿರ 
ರ ಸ್ತಾನಿ! ನಾನು ಒಂದು ಸಳದೆಶ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವವನಲ್ಲ- ಒಂದು 
ಸ್ಲವಾದ ಕೆಲ” ನನ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ ರ ನಗೆ ಬೇಕಾದುದೊಂದೂ ಈ 
*ಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಸಂಶೋಷವಾಗುವುದೆಂದು 
ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದರೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಯೇ 
ನು ರೆಂಬುವವರೂ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗೆ ಇವರು ನನ್ನವ 
ನೆಂದು ಒಂದು ವೇಳೆ ನನಗೆ ತೋರಿದರೂ ಜವರ ಬಳಿ ಸುಳಿಯಲು ಸಹೆ 
ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸನು! ಆಮೆದೆರಿಂದೆ ನಾನು ಯಾರ ಬಳಿಯೂ 
ಇರಲಾರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾಕೆ'' ಎಂದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಳು ಬಿಡಲೊಲ್ಬರು-- 
ಈತನು ಬರಲೊಲ್ಲ! ಅಂತೂ ಬಹಳ ಚರ್ಜೆಯಾದಮೇಲೆ ಈತನು ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೋಗುವುದೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾಯಿತು. ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ 
ಮಂಡಳಿಯವರು ಮಾಡಿದ ಸನ್ಮಾನ ಒಂದನ್ನೂ ಆತನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಆತನ ಪೂರ್ಪೊೋತ್ತರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ 


ಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. ಆದಕೆ ಆತನು ಆಗ ಮಾಡಿದ ಮೌನಧಾರಣವನ್ನು 
ಮುರಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ! 


೬ 


ಳಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ಊಟದೆಲ್ಲಿಯೂ ಮೌನ, ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, “ಸ್ವಾಮಿ! 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಡಿ” ಎಂದ 
ದಕ್ಟೂ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ವಿಚಾರಿ 
ಸೋಣವೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಮಲಗಲು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿದರು. ಮೌನವನ್ನು 
ಮುರಿಯದಂತೇ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನು ಆತ. 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ನೋಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು, ""ಪಕ್ಷಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಪಕ್ಷಿಯು ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಲು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟೀತೆ'' ಎಂದು ಉಸಿರೆಳೆದು, “ಆತ 
ನನ್ನು ಆ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾಗ್ಯವು 
ನನಗಿಲ್ಲದೆಹೋಯಿತೆ!” ಎಂದು ಆತನ ಮುಖವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರಿ 
ಸುತ್ತ ಕೊಂಚಕಾಲ ನಿಂತಿದ್ದರು. 


ಅಮೇಲೆ, “ಅದೆಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆತನು ಕಥೆಮಾಡಿದನು ಆ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೀತೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಾವಣನ ಮಗಳೇ? 
ರಾವಣನೇ ಅವಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ತೇಲಿಬಿಟ್ಟನೆ? ಇದು ನಿಜನಹುದೋ 
ಅಲ್ಲವೋ ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ಮಗ 
ಳಾಗದೆ ಈತನು ಮನಬಂದಂತೆ ಊಹಿಸಿ ಸುಳ್ಳನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ಮಗಳೇ 
ಹೌಜಿಂಬ ಭಾವನೆಯು ನೆಲಸಿತ್ತು. ಆತನು ನನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ 
ಶೈ ''ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಏಕೋ ಏನೋ ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 

ಜಃ ತಃ ತಃ 

ಗಡಿಯಾರದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಥೆ ಅಂದು ರಾಮವಪುರದಲ್ಲಿ. ಅಂದೇ ಕಥೆ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬೆಳಗ್ಗೆಯೇ ಆ ಊರಿಗೆ ಬಂದರು. ಒಮ್ಮೆ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬರೋಣನೆಂದು ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಡುಗರ--ಜೊಡ್ಡವರೂ ಇದ್ದರು-- 


ನಅವತ್‌,ರು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ಗುಂಪು ಇತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಗೋಡೆಯ ಕಡೆ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕುತೂಹಲಾವಿರ್ಭವಿತರಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಅತ್ತಕಡೆ ನೋಡಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಇದ್ದಲಿನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪ 
ಬ್ಬದ್ಧ ಚಿತ್ರವೊಂದಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಬ್ದರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರ,ು ಯಾವ ಘನ 
ವಾದ ಕಲೋಪಾಸಕನ ಕ್ಸ ಓಡಾಟವೋ! ಅದು ನೋಡಿದವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು! ಅವನು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ, ಉದ್ದವಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
ಗಡ್ಡ. ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ, ಸತ್ತಿದ್ದರೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನಸುನಗೆ, ಸಾಯುವಾಗ ನಗು ನಗುತ್ತ ಸತ್ತಿದ್ದಳೇನೋ! ಆಕೆಯ ಪಕ್ಕದ 
ಲ್ಲಿನ ಮಗುವೂ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದೆ! ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ನಿರಾಶೆಯು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿದೆ. ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಯಂಕರ ವೃಕ್ತಿಗಳು ನಿಂತಿವೆ. 
ಅವುಗಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟಿಹಾಸದ ನಗು. ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ದ್ವೀವೆಂದೇನೋ? ಆ ಚಿತ್ರದ ಕೆಳೆಗೆ, “ಅಂದಿನಿಂದ” ಎಂದು ಬರೆದಿದೆ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ನೋಡಿಯೇ ನೋಡಿದರು, "ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೇ ದಿವಸ ಮಡಿದರೇನೋ? ನಿರಾಶನಾದ ಈತನು ಯಾವುದನ್ನು 
ತನಗೆ ಯಾವುದು ಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ, ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ತನ್ನಿಂದ ದೂರಮಾಡಿದ ಕ್ರೂರಿ 
ಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ತನ್ನ ದುಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ, ತನ್ನ ಆ ಪ್ರೀತಿಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೇನೋ! 
ಅಂದಿನಿಂದ ಆತನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿದಾನೆಯೋ ಏನೋ” ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ಮರುಗಿ ಯೋಚಿಸಿದರು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು «ಇದನ್ನು ಬರೆದವರು ಯಾರು? ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 

"ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಕಂಡಕಂಡ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಬರೆಯುವಾಗ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಬಂದರೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದನು. 


ನಲನತ್ತ್ವೇಳು 


ಇಾಡುವಲಲ್ಲಿಗೆ 
("ಅವನ ಸ್ಥಳ ಈ ಊರೆಯೋ?'' 
«ಅಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅವನು ಬಂದು ಐದಾರು ದಿವಸಗಳಾದವು” 


“ಇನ್ನೂ ಇದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆಯೇ?'' 


"ಹೌದು! ಈಗ ತಾನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದ. ಇದು ಬರೆದು ಸ ಲ್ಸ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಬಹಳ "ಚೆನ್ನು ಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ ಅಲ್ಲವೇನಿ ೧ 


ಹೌದಪ್ಪ!” ಎಂಪು ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಆ ದಶ ೈಶ್ಯವನ್ನು ಮನತಣಿಯುವ 
ತನಕ ನೋಡಿದರು. «ಎಂಶಹ ಕ್ಸ ಓಡಾಟಿ. ಬರೀ ಇದ್ದೆಲಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ! ಎಷ್ಟು, ಚ EN ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೆಂತಹ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾಗಿರಬೇ ಕು. ಹುಚ್ಚನೆಂದು ಹುಡುಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
fr ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹುಚ್ಚನಲ್ಲ; ಉನ್ಮತ್ಕನು | ಅಂದಿನ ಆ ದುಃಖವು 
ಹೃದಯದಿಂದ ಅಳಿಸಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ರೀತಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಹೈದಯದಲ್ಲರು 
ವುದನ್ನೇ ಮೂಡಿಸಿರಬಹುದು. ಅದೇ ಅವನ ಸಂಶೋಷವೆ ಸೋಲಿ ಆತನು 
ತನ್ನ ನೈಜವಾದ ಜೀವನ 'ಸರಿತ್ರಿಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರ 
ಬಹುದು. ಈ ದೃಶ್ಯವೇ ಕರಳು ಕೊರೆಯುವುದು --ಇನು ಅಂದಿನ ಆ ವನ 


ER 
ಸ್ಥಿತಿಯು? ಹೀಗಾಗಬಾರದಾಗಿತ್ತು! ಸಾಪ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮೋಹ್‌ 


ವೆನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಬೇರೆನಸ್ಸುವು ಆ ಸ್ಕಾ ನವನು ಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲನೇನೋ” ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಿದರು, 


ಹಾಗೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೊಂದು ಚಿತ್ರ-ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ನಗು 
ತ್ತಿದ್ದುದು, ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ. ಆಕೆಯು ಮುಖದ 
ಸೋಲೆ ತಿಳಿಯಾದ ಕಿರುಪೆಗೆ, ಮನವೆಳೆಯುವ ಕಣ್ಣು ಗಳು, ತಿದ್ದಿದ ಹುಬ್ಬು 
ಗಳು, ಅಗಲವಾದ ಹಣೆ, ಹಣೆಯಮೇಲಿನ ಕುಂಕುಮವು ಸತೀತ್ವ ವನ್ನು. 
ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಕೆಳಗೆ "ಅವಳು? ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು. ತನ 
ಹೆಂಡತಿಯೇ? ಇರಬಹುದು! ಎಂದುಕೊಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅದನ್ನು ತೃಪ್ತ 
ರಾಗುವವರೆಗೂ ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 


"ನಲಪತ್ತೈಂಟು 


ಅಂದಿನಿಂದ 


ಆಗ ಅವರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ-ಆ ಚಿತ್ರಗಳು--ಅವುಗಳ ಕಲಾನೈ ಪುಣ್ಯ 
--ಮತ್ತು ಆ ಚಿತ್ರಕಾರನು ಯಾರಿರಬಹುದು... ಎಂಬಿವೇ ತುಂಬಿದ್ದವು. 
ಪಕ್ಕದ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾತನು ಏನನ್ನೋ ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಿ ನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಆತನಿಗೆ ಅರಿವಾಗದಂತೆ 
ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಮನವಿಟ್ಟು 
ಆತನ ಕೈ ಓಡಾಟದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಇಟ್ಟರು. ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ನಿಮಿಷ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಆತನು ಅದನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿ ಅದರ ಕೆಳಗೆ 
"ಎಲ್ಲಿ ಈ ಮಗು” ಎಂದು ಬರೆದು ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಉಸಿರೆಳೆದನು, 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಆತನ ಕೈ ಹಿಡಿದು, “ಅಂದು ಹೇಳಡಿ ಕೇಳದೆ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ? ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವಾದರೂ 
ಏನು! ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದುಬಿಡಿ” 
ಎಂದರು. ಆತನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕಕ್ಕಾನಿಕ್ಕಾದರೂ ಅವರ ಕೈಯನ್ನು 
ಕೊಡವಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಯೇಬಿಟ್ಟಿ! ಆತನೆ ವಿಲಕ್ಷಣ ರೀತಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ, 


“ಸ್ವಾಮಿ! ಸಿಲ್ಲಿ! ನಿಲ್ಲಿ!” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳು ಹೋದರು. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ? ಆತನು ಪಕ್ಕದ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಇವ 
ರಿಗೆ ಕಾಣದಾಗಿ ಆಶನು ಹೋದ ದಾರಿಯು ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿ ನಿರಾ 
ಶೆಯು ಮುಖದಮೇಲೆ. ಮೂಡಿ ಉಸಿರೆಳೆಯುವವರೆಗೆ "ಹಕ್ಸಿಯು 
ಮಕ್ತೆಯೂ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಹಿಡಿತಕ್ಸೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವ। ಚಿತ್ರಕರಾದೇನಿಯೂ ಸ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರುವಳು!! ಎಂತೆಂತಹ ಘನವಾದ 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಈತನಲ್ಲಿನೆ? ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಆವಾಸಸ್ಥಾ 
ನನೋ ಈ ದೇಹ, ಆದರೂ ದೇವರಿಗೆ ಈಶನನ್ನು ಸ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊ 
ಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಈತನ ಈ ಸರ್ವ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಂತೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿವೆ, ಏನುಮಾಡುವುದು ಪರಮಾಕ್ಮನ ಇಸ್ಲೆಯೆ 


“8 ಗ 
ತು py ಇ, ಸ ಎಪಿ 
ಇದಿರಬಹುದು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ, *"ಎಲ್ಲಿ ಈ ಮಗು” ಎನ್ನು ಶ್ರದ 


೭. A 2೬ 
ಣ್ಣ ಕಾಡಿ ₹೭1 


ನಲ ವತ್ಲೊ ಂಬತ್ತು 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕಣ್ಮುಂಬ ನೋಡಿ, ಆತನನ್ನು ನೆನೆರೆನೆದು, ಬಾಪ್ಟೆ ವನ್ನು 
ಸರಿಸಿ, ತಾವಿಳಿದಿದ್ದ ಸ್ಥ ಕ್ಸ ಯಜು ««ಫಾಸ| ಬಂದು ಆತನು 
೬ ಶಿಯಾಗಿ ಹಿ ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಸತಿ ಪುತ್ರರು ನಾ ತಿದ ಫೀ ಅಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಹೌದು ಬನನ ಹೀಗಾಗಿರಬೀಕು. ಆತನನ್ನು ಇನ್ನೊ 
ನ್ಮೈಯಾದರೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಾದರೂ ಸೂರ್ಣವಾಯಿತಲ್ಲಾ!” 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವರು ದಾರಿ ಕಳೆದರು. 


4 


ಅಂದಿನ ಅವರ ಹರಿಕಥೆಯ 


ಈ 
ವಾಗಿ ತಾವು ಊಹಿಸಿದುವನ್ನೆ೮ ಲ್ಲಾ ಒಂದು ಉನಕಥೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಗು, pe ಜನರಿಗೆ ಈ ಉಸಕಥೆಯು ಮನ 


ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿತೇ ಹೊರತು ಹರಿಕಥೆಯಲ್ಲ! ಈ ಉಸಕಥೆಯು ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ 
ನಾಟಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೆಲ್ಲು ಹರಡಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಶಾ 

೧ 

ಹಿ 


ಯೊಂದು ಕಣಯ ಈ ಉಸಕಫೆಯನ್ಸು ಸೇಂ 
ರಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಹೆ ೇಳದಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳಿರೆಂದು ಆಗ್ರಹ ಪಡಿಸಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು! 


ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳಿಗೂ ಇದನ್ನು ಹೇಳಲು ಅತಿಯಾಣ ಸಂತೋಷ. ಅನುಭ 
ವವು ಮತಸುಟ್ಟುವ ನಷ್ಟು ಊಹೆಯು ಮುಟ್ಟಲಾರದಲ್ಲವೇ? ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಚಿತ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಆ, MA ೫ ೬ ಹ ನ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬರೆಯಿಸಿ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲೆದುರಿಗೆ ತಗಲು ಹಾಕಿದರು. ದಿನ 
ಬೆಳಗಾದರೊಂದು ಸಲ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಮೇರು ಮಿಡಿಯುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಗಳ ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ « ಚಃ ಒಂದಾಯಿತು! 


ಲ 


ಬನತು 


"ಯೋಗಿ ಬರುತೆ. (ನೆ ಮೂರ್‌ -- ನಿಮ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ನನ್ನ ಸ್ಪ ಹಿಶಸಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಅವನಿಗೆ ಬಿಡುವಾದಾಗ 
ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 





ಏಕೆ ರೂರ ಅಳುವೆ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನಗೆ ಹೋಗಲು ಅನು 
ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡು, ಚುಗ್ರತೆ ವಿಜಯಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ 
ನಿಶ್ಚಲ ಪ್ರೇಮದ ಸೆಕೆತವಿರುವನರೆಗೂ ಯಾವ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲ!” 
tL ತ 


«ವಾತನಾಡಬೊಪಲೆ ಯೇಶೆ ನೂರ", Wa ಗೊತ್ತು ನನ್ನ ಮೃದು 


ದು 
ಸ್ಪಭಾವ. ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕಉಾತರಳಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲನೆ? ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಹೇಳು 
ತ್ರಿದೆ ನೂರ್‌. ಹ ಮರಳಿ ಬಂದಬೀ Re ಸ ವೇಳೆ RN, 


; ನೂರ್‌! ಮೂಲ್‌! ಎಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸ 
೧೧ 
ಮ ನಿನ್ನ ಮುಖನೆತ್ತಿ ನನ್ನನ್ನು ನೀಡು)? 


ಆ 


ಸ 


ನೂರಳು ಮ್‌ *ನದಲ್ಲಯೆ: € ಮುಖವೆತ್ತಿದಳು. 

"ಎಲ್ಲಿ! ನೂರ್‌! ಒಂದು ಸಲ-ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಲ-.-ನಗು-- 
ನೂರ್‌ ನನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ನಗು- ನಿನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯ ದುಃಖವನ್ನು ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸಿಬಿಡು”, 

ಸುಲೇಮಾನನು ಆ ಬಿಸಿಲು ಮಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಿ ಹಗ್ಗಿ ದನು 
ಬಹಳ ಕಾಲ ಅಗಲಬೇಕಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ! ಮನತಣಿಯುವತನಕ ಅವಳ 
ಸುಂದರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ. ಭಾವಸರವಶನಿಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಘಂಟೆಯು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಐನತ್ತೊಂದು 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ತೊಟ್ಟಿಲ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಳೆಗೂಸನ್ನು ನೋಡಿ “ಬೇಟಾ 
ರಸೂಲ್‌! ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಪ್ರೇಮದ ಮೊಹರನ್ನಿ ತ್ತನು. 
ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಗುವಿನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಮುಗುಳುನೆಗೆಯ ಅಲೆ 
ಯೊಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸರಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಸುಲೇಮಾನನ್ನು, 
«ಮಗುವು. ಹೊರಡಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟತು'' ಎಂದುಕೊಂಡು ಪುನಃ 
ನೂರಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರು ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಆ 
ಕಣ್ಣೀರಿನ ಹನಿಗಳು ಬಂಗಾರದುಂಗುರದಮೇಲೆ ಮಿಣಿ ಮಿಣಿ ಹೊಳೆಯುವ 
ವಜ್ರದ ಹರಳಿನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದವುು ಹೊರಡುವ ಕಾಲವು ಸುಲೇಮಾನ 
ನಿಗೆ ಸಮಾಸಗತವಾಗಿತ್ತು ಕೆಲವೇ ನಿಮಿಷಗಳು ಇದ್ದವು. ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯದೇಗುಲದ ಸುಂದರ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು -- 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎನ್ನುವ ಅನುಮಾನದಿಂದ 
ಅಗಲಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇದುವರೆಗೂ ಎದೆಗುಂದದಿದ್ದ ಅವನು-- ಈಗ ಅವನ 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿಯೂ--ನೀರು....... | ಮಂಜು ಮಂಜಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೂಡಿದವು. 
ಎರಡು 'ಹೃದಯಗಳೂ ಐಕ್ಕವಾದವು. «ಇದೇ ನನಗೆ ಕಡೆಯ ಆಲಿಂಗ 
ನವೇ--ಇದೇ--ಇದೇ ಕಡೆಯ ಸವಿ ಮುತ್ತೆಲಿ....... ಛೆ! ನನಗೇಕೆ 
ಇಂತಹ ಯೋಚನೆ? ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದೆ ಮನಸ್ಸು....... ಆದರೂ ಈ ಅನುಮಾನ....ಸಂಶಂ'....ಒಂದು ತರಹ 
ಭಯ!” ಸುಲೇಮಾನನ ಮನಸ್ಸು ಹರಿದಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 


ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ್ದ ತುಟಿಗಳು ತೃಪ್ತಿ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿ ಬೇರೆಯಾ 
ದವು. ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದ್ದ ಕೈಗಳೂ ಸಡಿಲವಾದವು........ ಸುಲೇಮಾನನು ಬಾಗಿಲ 
ವರೆಗೂ ನಡೆದ........ ಮನಸ್ಸು....... ಅವನಿಂದ ಹಾರಿ ನೂರಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು. 
ಅವನು ಅಲ್ಲೇ--ಇವಳು ಇಲ್ಲೇ! ಆದೂ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಮನಸ್ಸೂ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದವು, 


ಅಗೋ!........ ಕಡೆಯ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಘಂಟಿ! 


ಐನಕ್ಕೆರಢು 


ಕಾರಣಕರ್ತರಾರು? 


ಸುಲೇಮಾನನು ೪ೇವ ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದು (ಹೇಡಿಯಲ್ಲ, ಆಗಲಿಕೆಯ 
ತಾಪಕ್ಕೆ) ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಮನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನಡೆದ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡದ; 
ಬಿಟ್ಟು "ಧಡಿದದ್ದು ಮನಸ್ಸಲ್ಲ-- ಹ! ರೂರಳ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಠಿ ಯು ಜಲಿಸ 
ಬಿಲ ದ ರಸೂಲನು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಇಬ್ಬರ ಕಾಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಇದ್ದಿರಬಹುದು 9 

ತ ಹ್ಯೇ x 

ಅಮ್ಮಾ [13 

"ಏನು ರೆಸೂಲ್‌!” 

ಅಪ್ಪ ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತಾರೆ?” 

"ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ ರಸೂಲ್‌, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ'' 

«ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀ!?' 


ನೂರಳಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದ ಸಂಕಟ, ದಿನ ದಿನವೂ ಇವೇ ಪ್ರ ಶ್ನೆ ಉತ್ತ 
ರಗಳು. ಹುಡುಗನು ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಇದನ್ನೇ ಕೇಳುವುದು, We ಇದೇ 
ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡುವುದು. ನೂರಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಸಂಶಯ, ತನ್ನ ಸುಲೇಮಾನನು ಬದುಕಿದ್ಧಾನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು. 
ಯಾವುದೂ ನಿರ್ಧರನಿಲ್ಲ. ಮಗನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿಯಾಳು? ಹುಡುಗನಿಗೂ 
ದರೋ ಅದೇ ಯೋಚನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳೋಣ. 
ಅವಳ, «ಇನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ಪಲ ಲ ದಿವಸ” ಎನ್ನುವ ಉತ್ತರದಿಂದ ಪ ನಿಂಗ ಬೇಕಾ 
ಗೋಣ 1! ಒಂದೂ ಶೋಚದು. ಜರು ತ 
ಕೇವಲ ಮೂರು ವರುಷದ ಮಗು! 


“ನನ್ನ ಪತಿಯು........ ?? ನೂರಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಳು; ಏನೂ 
ತೋಚದು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಏನೇನೋ ಹಾಳು ಯೋಚನೆಗಳು ತುಂಬು 
ವುವು-_ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊರಗುವಳು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು? “ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲ, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅವರಿಗೆ ಬಿಡುವಿಲ್ಲ. ಅದಂರಿದಲೇ ಏನೂ ತಿಳಿಯ 


ಇನಕ್ಕೂರು. 


ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಲಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನಸ್ಟಕ್ಟೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ 
ವರೆಗೆ | 
೫ ೫ ೫ 

"ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನರು- ನಿಮ್ಮ ಸುಲೇಮಾನರು ಬೇರೆಯವರ ವಶ 
ವಾದರಂತೆ. ಅವರ ಆಸೆ ಬಿಡಿ.” 

(¢ >» 

“ಏಕೆ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ ಸೂಚಿಸುತ್ತೀರಿ? ನಾನು ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದೆ? ಅದೇ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯು ಬಂದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವನೂ ಇವರೂ ಒಂದೇ ಗುಂಪಿನವರಂತೆ, ಅವನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ. 
"ಸುಲೇಮಾನರು ಬೇರೆಯವರ ವಶವಾದರು ಮರಳಿ ಬಾರರು' ಎಂದು. 
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“ಈಗ ಬಂದ ಸಿಪಾಯಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ಸೆಟ್ಟು ಬಿತ್ತಂತೆ 
ವಾಸಿಯಾದ ಮೇಲೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಚೈ ತನ್ಯವಿಲ್ಲವಾಯಿತಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಮರಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.?' 

( ph 

ಇದೇಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ನೋಡುತ್ತೀರಿ! ಹೇಳಿದ್ದು ಅರ್ಥವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಕೇಳಿ, ಥಿಮ್ಮವರಿಗೂ ಪೆಟ್ಟು ಬೀಳಬಾರದ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದು ಉರುಳಿದರಂತೆ, ಆಗ........” 

A » ಕುಳಿತು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನೂರಳು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ 
ಉರುಳಿದಳು. 

ಕೈತ್ಯೋಪಚಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಮೂರ್ಛೆ ಶಳೆದೆದ್ದ ನೂರಳಿಗೆ, ಅವನು 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಮುಂದೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ತೇ ಸೇ ತ್ಯೇ 

ಅಯ್ಯೋ, ಮ: "ವಿಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ. ಅವರು 

ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಮರಳಿ ಬಾರದಿರುವ ದೇಶಕ್ಸೇ ಹೋದರೆ? ಹಾ! ಎಂತಹ 





ಐನತ್ನಾಲ್ಕು 


ಕಾರಣಕತಃ ರಾರು? 


ನಿಧಿ ನನ್ನದು, ದೇವರು ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಫರುಣನೇ. ಬಂದೇ ಬರುವರೆಂಬ ಆಶೆ 
ಯನ್ನ್‌ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಈಗ ಅವರನ್ನು ಮರಳಿ ಬರಲಾರದ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಲು ಯಮದೂತರ ವಶಮಾಡಿರಬಹುದೇ? ಅಥವಾ....... ಅದೇ 
ಸುಳ್ಳೋ ಸೆ ಇರಲಾರದು--ಸುಳ್ಳು ಇರಲಾರದು. ಆ ಮಾತುಗಳು 
ಯಾವಾತನ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದವೋ ಆತನು ಅವರ ಪರಮ ಮಿತ್ರ. ಅದೆಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಹೋಗಲಿ “ನಾನು ನನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ಈಗೇನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿ 

“ಅಮ್ಮಾ!” ಯೋಚನಾಮಗ್ನಳಾಗಿದ್ದ ನೂರಳ ಯೋಚನೆಯನ್ನು 
ಎಳೆಯ ಸ್ವರವು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. 

“ಏನು ರಸೂಲ್‌!” ನೂರಳು ರಸೂಲನಿಗೆ ಅರಿವಾಗದಂತೆ ಕಣ್ಣೀ 
ರೊರಿಸಿಕೊಂಡಳು.' 

ಪುನಃ ರಸೂಲನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಅದೇ--ಹುಂ! ಆದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

«ಏಕೆ ಆಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೀ?” 
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« ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೇನಮ್ಮ? ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀ. 
ಅಪ್ಪನ ವಿಷಯ ಕೇಳಿದರೆ, "ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ' ಅಂತಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಾತ 
ನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದುಬಿಡುತ್ತೀ. ನನಗೆ ನಿಜವಾದ ವಿಷಯ ಹೇಳಬಾರ 
ದೇನಮ್ಮ?'' ಎಂದು ಆಂಗಲಾಚಿದನು ಮೂರುವರೆ ವರುಷದ ರಸೂಲ್‌. 


ನೂರಳು ತನ್ನ ಶೂನ್ಯ ಮುಖನನ್ನೆ ತ್ತಿ ರಸೂಲನನ್ನು ನೋಡಿದಳು 
ಅಸ್ಟೆ. 
"« ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೇನಮ್ಮ ಹಾಗಾದರೆ?” 
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ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಸರಬಾರದೇ ಇದ್ದುದರ ಕಾರಣ ಅವನಿಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದ್ದು ಕಣ್ಣೀರು ಚಿಮ್ಮಿತು. ಮಗನ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ನೋಡಿದ 





ಐವತ್ತೆ ದ 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


ತಾಯಿಯು ಮಗನನ್ನು ಬಳಿಗೆಳೆದುಕೊಂಡು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕಣ್ಣೊರಸ್ಕಿ, 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟಿಳು. 
ತ ೫ x 

ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ತಂದೆ ಇಲ್ಲವಾಯಿತೇ, ಮಗುವಿಗೆ 
ತಂದೆಯು ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಬರಲಾರನೆಂದು- ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಪರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡಲೇ' ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಪಿಸುನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದಳು, 

«ಬೇಡ! ನೂರಳು ಚಕಿತಳಾಗಿ ನೋಡಿದಳು! ಅವನು--ಮಿತ್ರ! 

“ನಿಮ್ಮ ಪತಿಯು ಬರಲಾಗದ ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ!” 

ಅನುಮಾನ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ, “ಇದೇನು, ಈಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ರುವಿ” ಎಂದಳು ನೂರ್‌. 

«ಅಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರ್ಛೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲವೆ ನೀವು-- 
ಅಂಡೀ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶದಪಡಿಸೋಣವೆಂದಿದ್ದೆ. ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋದಿರಿ. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಹೇಳಿದರೆ ಮೊದಲೇ ನೊಂದು ಬೆಂದಿದ್ದ ನಿಮಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗವು ಹೆಚ್ಚಿ ಏನಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾದಾತಿಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ” 

ನೀವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನಾನೇ ಊಹಿಸಿದೆನಲ್ಲ?', 

«ನೀವು ತಪ್ಪು ಊಹಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿರಿ? 

«ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ಬದುಕಿದ್ದಾರೆ! ಸಧ್ಯ ನನ್ನ ದೇವರು ಕಾಪಾ 
ಡಿದ.” ಸಮಾಧಾನದ ಉಸಿರೆಳತ. 

"ಬದುಕಿದ್ದಾರೆ........ ಆದರೆ” 

ದ 0 3! 

“ಮರಳಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಾರದವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಬರಲೊಪ್ಪಲೂ 
'ಒಲ್ಲರು, ನಿಮ್ಮ ಇರುವನ್ನೇ ಮರೆತು ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರೇಮ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದಮೇಲೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ'', 


ಐನತ್ತಿರು 


ಕಾರಣಕರ್ತರಾರು) 


(ಸು » ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿಯಿತು. 

“ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದವರನ್ನು ಉಸಚರಿಸಲು ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಮೃದು, ಮೃದು ಸ್ನ ಭಾವದ 
ಮದಗಜಗಮುನೆಯರು ರೋಗಿಗಳನ್ನು ಮೃದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 220 
ತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ ಉಪಚರಿಸುವವರ ಪೈಕಿ ಒಬ್ಬಳು, ಬಲವಾಗಿ ಪೆಟ್ಟುತಿಂದು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನಿಮ್ಮವರನ್ನು ದೀರ್ಫಕಾಲ ಉಪಚರಿಸಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳೊಡನೆ ಇವರ ಪ್ರೇಮಲೀಲೆಯು ಈಗ 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ” 
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«ಏನೆಂದು ಯೋಚಿಸುವಿರಿ? ಇಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಒಂಬಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಕಡೆಗೆ. ಲಕ್ಷ ಕೊಡಲೆ, ತಾನು ಸುಖದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರೇಮಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಕು ಆಬಲೆಯನ್ನು ತಿರ 
ಸ್ಫರಿಸಿರುವ ಇವನು We ಯೋಚಿಸುವಿರಾ? ಹೌದೇ? ಅಂತಹ 
ವನು ಕ ತಪ್ಪು ನು, ಪಾಹಿಯು|? 


ನೂರಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಿಂಚಿದವು. ಇನನಿಗೂ ಅದರ ತಿ 
ಆಕೆಗೆ ಕಾಣದ ದರ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸದ ಕಿರುನಗೆ ಈಶನ ಮುಖದಮೇಲೆ 
ಸುಳಿದು ಸರಿಯಿತು. 


ತೇ x ೫ 

“ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನಗಿನ್ನಾರು ಗತಿ? ಅವರು ಮರಳಿ ಬರಲಾರರೇನು ? 
ರುವುದಿಲ್ಲನೇನು?....... ಎ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ?.......ಆಯ್ಯೋ ವಿಧಿ! 
ಹ ನನಗೇಕೆ ಹೀಗೆ ಮೂಢತನ. ನಾನೇಕೆ ಆಳಬೇಕು. ಆವರು A 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಯಿತ್ತು ಆದರ... ನನ್ನ ಸುಖ....... eed 2, 
ಆಲ? ಸು: ಹೌದು! ಆ!....ಆವರೂ ಹೀಗೆಯೇ........ ತಿಳಿಯಬಾರ 
ದೇಶೆ)......., ಇಲ್ಲ! ಆವರು....... ಗಂಡಸರು........ ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲದರ ಹಕ್ಕು 
ಸಃ ಆ! ಹಕ್ತು!.......ಯಾತರದು?... ಹೆಂಡತಿಯ ಜೀವನ ಸುಖ 


ಕಾಡುವಮುಲ್ಲಿಗೆ 


ನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವ ಹಕ್ಕು PO ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಗುವನ್ನು 
ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತವಕದಿಂದ ಆಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಗುವನ್ನು 
ರಿರಾಶೆಗೊಳಿಸುವ ಹಕ್ಕು ಚಾ ಇದು ಹಕ್ಕೇ?....... ಕೊಟ್ಟಿ ವರು ಯಾರು? 
ಸಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಸುಖ ಹಾಳಾಗಲಿ......ಅವಳಗೊಡವೆ ಅವರಿಗೆ ಬೇಡ 
ಸು ಆದರೆ ಮಗುವನ್ನು--ಅರಿಯದ ಕಂದಮ್ಮನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವ 
ಹಕ್ಕು ಚ್‌ ಇದನ್ನು ಸುಡಲಿ. ಅವರು--ಯಾರು ತಮ್ಮ ಮಗುವು ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ಕೀರ್ತಿ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಸಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸಲಕ 
ರಣೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕೋ--ಅವರೇ ತಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಜೀವನದ ಪ್ರಥ 
ಮಾಸೆಯನ್ನು -- ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನು, ನಾಶಮಾಡುವ ಹಕ್ಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಇಷಾ ಅದರಿಂದ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಉರುಳಿ ಮುಂದಿನ ಜೀವನ ಕಟ್ಟಡವೇ ಭೂಗತ 
ವಾಗುವುದು........ ಹೌದು! ಭೂಗತವಾಗುವುದು........ ನನ್ನ ಮಗುವಿನ 
ಜೀವನ ಕಟ್ಟಿಡವು ಭೂಗತವಾಗುವುದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತನೇ........ ? ಆ 
ಮಗುವಿನ ಸುಖಕ್ಕೆ, ಅದರ ಪ್ರಥಮಾಶಾಪೂರ್ಣತೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ಸಮತೆಯಿಂದ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರನೇ? ತ್‌್‌ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ನಾರದ: ಆದರೆ........ ಆದರೇನು? ಆದರ ಸುಖಕ್ಕೆ, ಆ ಆಶಾಪೂರ್ಣ 
ತೆಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಲಿ?....... ನಾನೂ........ ಅವರಂತೆಯೇ! 
ವ ಬೇಡ!........ ಅಷ್ಟು ದೂರ ಬೇಡ........ ಬೇಡದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮಗು 
ನಿನ ಪ್ರಥಮಾಸೆ.... ನನ್ನ ಉತ್ತರ, “ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ”ದ ಪೂರ್ಣತೆ, 
ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು? ಹ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಮಾಡಿಬಿಡಲೆ?ಿ........ ನನ್ನ ಮಗುನಿಗೆ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡಲೆ? 
ಸ] ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ].......ಇನ್ನೂ ಯೋಚಿಸು ಎನ್ನುವುದು 
i ಎಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಲಿ? ಇದ್ದ ಒಂದು ಆಶ್ರಯನೇ ಹೀಗಾದಲ್ಲಿ ನಾನಿ 
ನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ?........ ಇಗಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಲಿ?........ ಏನೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಲಿ? ಏತಕ್ಕಾಗಿ? ತು ಅವರು ಮಾಡಿರುವುದು ಸರಿಯೆ ತಪ್ಪೆ 
ಎಂದೆ?........ ಅಲ್ಲ!....... ಮತ್ತೆ? ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು! ಏನು 


ಕಾರಣ ಕರ್ತರಾರು? 


ಮಾಡುವುದು? ಸ ಸುತಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಮುರಾ 
ಮುಗು ಅದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಸ್‌ ಅದರ ಆಸೆ..ಆ ಆಶಾಪೂರ್ಣತೆ........ 
ಆಯ್ಗೋ, ಬನ್ನು oe ದಿವಸವು” ನನ್ನ ಮಗುವಿನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಈಗ 
ಎರಡು ಎರಡೂವರೆ ವರುಷಗಳಾದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲವೆ) ಸಿ ಇದುವರೆಗೆ ಅಕೆ 
ಯಾದರೂ ಇತ್ತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅದೂ ಇಲ್ಲದಾಯಿತೆ?........ ಹಾಳಾಗಲಿ 
ಆ ಯೋಚನೆಯೇ ಇ ಟ್‌ ಹಾಗೆಂದೇ ನನ್ನ 1 'ಹೇಳಿಬಿಡರೆ? 
ಟ್‌ ಬೇಡ! ಬೇಡ!........ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ ಬಾಯಿ ತೆರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಣ್ಣು ಹಾಕಿದ ಹಾಗಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ! 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ತಿಂಡಿಯು ಸಿಗದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸಲು 
ಸಾಧೃವಾಗದಿದ್ದ ರೈ ಏನು ಮಾಡುವುವು? ಸಿಕ್ಕದ ನ್ನೇ "ಕೊಟ್ಟು ಇದೇ 
ಅದು ಎಂನು ಹೇಳಿ ಅರಿಯದ ಕಂದವು ನನ್ನು ಗೂಟ ಹೂ 
ಹೌದು! ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು... ... ವೇ, ಜಸತ ಇ? 

“ಅಪ್ಪ ಬರುವುದಾಮಗನ್ಮು?” ಆಟಮುಗಿಸಿ ಓಡಿಬಂದ ರಸೂಲನು 
ಯೋಚನಾಶೊಟ್ಬಿಲಫ್ಲಿ ತೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ತಾಯಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಹೊರಳಿ, ಕೈಗಳಿಂದ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೇಳಿದನು. 

ನಾಳಿದ್ದು ಬಂದುಚಿಡುತ್ತಾರೆ ರಸೂಲ್‌” ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು ನೂರ್‌, 

"ಹಾಗಾದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬರುತ್ತಾರೇನಮ್ಮ!'' 

ನೂರಳು "ಹೂ' ಗುಟ್ಟಿದಳು, ರಸೂಲನು ಸಂತೃಪ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಓಡಿದೆ. "ಹಾಂ! ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇನು?” ಎಂದುಕೊಂಡಳು ನೂರ್‌ 

x x ತೇ 

"ಹಾಗಾದಮೇಲೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ!” ಸಂಶಯಾಂಕುರವಾಗಿದ್ದ ಹೃದ 
ಯವು ಕುದಿದು ನಿಷ್ಫರ್ಹಿಸಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಯಾವ ನಿಷ್ಪರ್ಷೆಗಳು 
ಕಾದಿನೆಯೋ ಅದೇ ಸಂಶಯಪೂರಿಶವಾದ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ! ಆಗುವುದೇನು? 
ಹಾಗೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಲು ಆಗುವುದೇನು? ಆಗಬಹುದೇನು? ಆಗಲಿ! ಹೌದು, 
ಹಾಗೆಂದದೇಲೆ ಅದರ ಸಂಧಾನ?........ ಅದೂ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


ಊನ ಹೆ ಎಇ. ಸೀನ 


ಕಾಡುನ ಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಮಗು, ಮೂರೂವರೆ ವರುಷದ ರಸೂಲ್‌ ಕಂಡಿದ್ದರೂ ಇಂತಹ 
ವನೇ ತನ್ನ ತಂದೆ ಎಂದು ಅರಿಯಲು ಶಕ್ತಿಇಲ್ಲದಿದ್ದ, ಎರಡು ವರುಷಗ 
ಳಿಂದ ಎಡಬಿಡದೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹಾಕಿ, ತನ್ನ ಈ 
ಆಸೆಯು ಹೃದಯ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದ, 
ಇದೇ ತುಂಬಿತುಳುಕುನ ಆಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕೆಯ 
ಸಂಶಯಪೂರಿತವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಸಿದ್ದ, ತನ್ನ ತಂದೆ ಇಂದು 
ಬಂದೇಬರುವನ ತಾಯಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಳು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದ್ಧ, ತನ್ನ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳ ಆಸೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೆಂದು ಸಂತೋ 
ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಇದ್ದ ರೂಸೂಲ್‌ ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಸಂಚಯನನ್ನು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಂಬಿ, ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿದನು. 
ಬದಲು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಮಿಠಾಯಿಯಸ್ಪೊಟ್ಲ ಕೈಗೆ ಬಂತು. ಅಷ್ಟೆ! ಅವನೂ 
ಅದರಲ್ಲೇ ಮಗ್ನ ನಾದನು, ಅರಿಯದ ಎಳೆಯಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದೆಯಸ್ರೇಮವು 
ತಿಂಡಿಯರೂಸವನ್ನು ಶಾಳಿತು, 

ರಸೂಲನು ತಂದೆಯಿಂದ ಒಂದು ದಿನವೂ ಎತ್ತಿಸಿಕೆೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ತ:ಯಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡರೆ ಮುದ್ದಿಸಿದರೆ, “ಅದೇಕನ್ಮು, ಅಪ್ಪ 
ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಮುಖ ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ ತಿಂಡಿಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ ಅಷ್ಟೆ? ಎಂದು ರಸೂಲ್‌ ಕೇಳುವನು. 

ನೂರಳು ಮೌನ, 


ತೇ ೫ ೫ 


ಮಗುವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಲು, ಅದರ ಆಸೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಲು 
ಮಾಡಿದ ಸಂಧಾನವು ತನ್ನ ಜೀವಿತದ ನೈಜವಾದ ಸತ್ವ ತೆಗೆ ಭಂಗಬರುವು 
ದೆಂದು ಅವಳು ಚಟು ಯೋಚಿಸಿ ಆರಿಯಲಿಲ್ಲನೇ* ನಿನು ಮಾಡಲಾ 
ದೀತು ಈಗ! ಬರಿಯಹೆಸರಿಗೆ, ಮಗುವಿಗೆ ಭ್ರಾ ಂತಿಗೊಳಿಸಲು ಶಂದೆಯಂತೆ 
ನಟನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಅವನು ಹೇಗೆಯೋ ಸಂಚುಮಾಡಿ, ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಮುಂಬರಿದ್ಳು ತನ್ನ ಈ "ಸಂಧಾನದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಕಿರುಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ 


ಅರವತ್ತು, 


ಕಾರಣಕರ್ತ ರಾರು? 


ದಿದ್ದ ನೂರಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಆದು ಆಜೆಈಜೆ ಚಲಿಸಲು ಸಾಧ 
ವಾಗದಿರುವಂತೆ ಆಗಲು, ಹೆಚ್ಚುಹೊತ್ತು ಆಕೆಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಇದ್ದು ತನ್ನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮನೋನಿಶ್ಶಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಫಲಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 


ಜೇ ಸೇ ೫ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ನೋದೇನೆಂದು ಕಾತರನಾಗಿದ್ದ ಸುಲೇ 
ಮಾನನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿನ ಹೊರಜಗ:ಲಿಯಮೇಲೆ 
ಮಿಠಾಯಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ರಸೂಲನನ್ನು, “ಬೇಟಾ ರಸೂಲ್‌'' ಎಂದು ಎತ್ತಿ 
ಮುದ್ದಾಡಿದ. ಮಗುವು ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು, "ಇವನಾರೆಂ'ದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿರೂ ಅನನ ಕೈಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಲೇಮಾನನ ಮುಖದ ಮೇಲಿನ ಮುಗುಳು ನಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಸೂ 
ಲನು, ತನ್ನ ತಂದೆ ಇವನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ, ಬದಲು ನಗೆ ಸೂಸಿ 
ದನು. “ನೀನಾರು? ಅಪ್ಪನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆ? ಬಾ, ಒಳಗಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದು 
ರಸೂಲ್‌ ಹೇಳಿದ. ಸುಲೇಮಾನನು ಒಳಗೆ ಬಂದ. ಅವರಿಬ್ಬರಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಸುಲೇಮಾನನಿಗೆ ವಿಷಯಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾದುವು. ಉದ್ಭವ 
ವಾದ ಕೋಪವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, “ಎಂಜಲುಹೆಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಎಂದಿನಿಂದ ಎಂದು ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಕೇಳಿದ! "ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು” 
ಎನ್ನುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸುಲೇಮಾನನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವನು ಕಾಲ್ವೆ 
ಗೆದ. ಸುಲೇಮಾನನು ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾಗಿ ನೂರಳನ್ನು 
ಈಕ್ಲಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ! ಸಮ್ಮನೆ ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಕಡೆ ಸಾಗಿದನು. ನೂರಳು ಏನೂ 
ಮಾತನಾಡಲಾರದವಳಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಸೂಲನು ತಾಯಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಅಮ್ಮ, ಏಕಮ್ಮ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ? ಈವಾಗ ಬಂದವರು 
ಯಾರಮ್ಮ? ನಮ್ಮ ತಂದೆ, ಇವರು ಬರಲು ಏಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರಮ್ಮ! 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರಿಗಿಂತಲೂ ಇವರೇ ಒಳ್ಳೆಯವರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ! ಅಲ್ಲವೆ! 
ನಮ್ಮ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.  ನೂರಳು ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 


ಅರವತೊಂದ 


ಕಾಡುನುಲ್ಲಿಗೆ 


“ಇವರೇ... ಶಂದೆಯಪ್ಪ!....... '' ಎಂದು ಗದ್ಗದಿತಳಾಗಿ ಮಗನನ್ನು 
ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಪ್ಪಿ ಮುದ್ದಾಡಿದಳು, ಮಗುವಿಗೆ 


ಏನೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ, ತಾಯಿಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿ 
ನಿಂದ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸುಲೇಮಾನ 
ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿನೋಡಿದನು. 
ಘು ೫ ಸೇ 

ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡಿ! ನಾನು ಆತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಿಷ್ಪರ್ಸಿಸಲು ಕಾರಣಕರ್ತರಾರೋ ನಾನರಿಯೆ! ನನ್ನ ಈ ಆತ್ಮಹತ್ಯದಿಂದ 
ಯಾರೂ ಯಾವ ತೊಂದರೆಗೂ ಈಡಾಗಬಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು, ನನ್ನ 
ಮತ್ತು ನನ್ನವರ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 


ನೂರ್‌. 
ಈ ಪತ್ರವು ಶವದ ಬಳಿ ಸಿಕ್ಕಿತು! ಶವ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾದನಂತರ ಅದನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಯಾಯಿತು. 


ಸುಲೇಮಾನನು ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅವಳ ಆತ್ಮಹತೈಗೆ ನಾನು 
ಕಾರಣಕರ್ತನೆ9” ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನು, «ನಾನು ಅವಳ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಫಾರಣಕರ್ತನೆ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಮಗು ರಸೂಲನು 
ಏನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು? 


aad ಹೊಡೆ 


